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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI OSMO™ product. The information in this document relates
to your safety, legal rights and responsibilities. Read this entire document carefully to ensure proper
configuration before use. Failure to read and follow instructions and warnings in this document may resutt in
serious injury to yourself or others, damage to your DJI OSMO product, or damage to other objects in the
vicinity. This document and all other collateral documents are subject to change at the sole discretion of DJI
OSMO. For up-to-date product information, please visit http://www.dji.com and click on the product page
for this product.

OSMO s a trademark of SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviated as “DJI OSMO” ) and
its affiiated companies. Names of products, brands, etc., appearing in this manual are trademarks or
registered trademarks of their respective owner companies.

DO NOT modify or alter the Zenmuse X7

All ZENMUSE™ X7 cameras are calibrated before leaving the factory. No physical or mechanical
modification or adjustment of the gimbal is required or recommended. The Zenmuse X7 is delicate. DO
NOT disassemble the gimbal or camera, as this will cause permanent damage.

Be sure to use a DJI approved battery, otherwise performance may be affected and internal malfunctions or
damage may occur.

Only Use Compatible Aircraft

The Zenmuse X7 can be mounted to various aircraft, including the Inspire 2 with Gimbal Connector 2.0 (DGC
2.0). Please refer to the official DJI website for the latest information.

Safe Use

Always operate your aircraft safely. Read the instructions contained in the user manual and view online
tutorials to mount and connect the gimbal to your aircraft. Use the aircraft in accordance with the safety
guidelines and local regulations. By using this product, you hereby signify that you have read this disclaimer
and warning carefully and that you understand and agree to abide by the terms and conditions herein.
You agree that you are solely responsible for your own conduct while using this product, and for any
consequences thereof. You agree to use this product only for purposes that are proper and in accordance
with all applicable laws, rules, regulations, and all terms, precautions, practices, policies, and guidelines DJI
OSMO has made and may make available. DJI OSMO accepts no liability for damage, injury or any legal
responsibility incurred directly or indirectly from the use of this product. Users shall observe safe and lawful
practices including, but not limited to, those set forth in this document.



Zenmuse X7

The Zenmuse X7 is capable of shooting Super 35mm size videos. It can record videos at 6K 30fps in
CinemaDNG and at 5.2K 30fps in Apple ProRes formats. Continuous DNG burst shooting at 20fps with
20.8MP images is also supported. DJI offers DL/DL-S lenses™ of varying focal lengths, all of which are
fully compatible with the Zenmuse X7. As with other DJI 3-axis gimbal systems, the Zenmuse X7 can
be mounted to DJI aircraft and stream live HD video wirelessly to the DJI GO 4 app.

Zenmuse X7 Overview

. DJI Gimbal Connector 2.0 (DGC 2.0)
Pan Motor

Tilt Motor

Lens Mounting Index

Camera Body Cap

Lens Mount

Lens Release Button

Roll Motor
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* Lenses are not included with the Zenmuse X7. Please visit the DJI official online store to purchase a
compatible lens. Please refer to “Specifications” to check supported lens models. The DJI DL 24mm F2.8
LS ASPH lens is used as an example within this document.

DJI DL/DL-S Lens Overview
Example: DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH

1

1. Lens Rear Cap
. Lens Mounting Index
. DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH Lens

. Balancing Ring

2
3
4. Lens Hood Mounting Index
5
6. Lens Hood

7

. Lens Cap

* Manual mode is recommended when recording videos using CINESSD (e.g.,
CinemaDNG or ProRes). When using auto-exposure modes (including AUTO, A, and S),
the frame of the image may flicker.




In the Box

Zenmuse* X7 X1 Carrying Box x 1

* Lenses are not included with the Zenmuse X7. Please visit the official DJI Online Store to purchase a

compatible lens.

Installing a Camera Lens

Please follow the steps below to mount a lens to the camera body. The following instructions use
the DJI DL 24mm F/2.8 LS ASPH lens as an example.

1. Remove the camera body cap.

2. Remove the lens cap and rear cap

3. Align the two lens mount indexes on the camera body and camera lens, and insert the camera

lens into the camera body.
4. Rotate the camera lens clockwise until you hear a click.

5. Rotate the camera lens counter-clockwise after mounting the lens to make sure the lens is firmly

attached.



& « Mount the camera lens with the lens mount facing downward to prevent dust from
entering the sensor, which may negatively affect its performance. DO NOT touch the
sensor unit if you find dust or impurities on it, and refer to the User Manual on how to E
clean the sensor unit.
+ DO NOT press the lens release button while attaching the lens.

Mounting the Zenmuse X7 to an Aircraft

The following steps show how to mount the Zenmuse X7 to a DJI Inspire 2 drone:

. Remove the gimbal cap from the Zenmuse X7.

. Press the gimbal and camera detach button on the Inspire 2. Rotate the gimbal cap on the
Inspire 2 to remove it

Align the white dot on the gimbal with the red dot on the Inspire 2 and insert the gimbal.

Rotate the gimbal lock to the locked position by aligning the red dots.
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& « Always ensure that the Gimbal Connector 2.0 on the Inspire 2 is positioned correctly
when mounting, otherwise the camera will not mount
* Remove the Zenmuse X7 by pressing the gimbal and camera detach button on the
Inspire 2.
+ Only remove the Zenmuse X7 after powering off the aircraft

Removing the Camera Lens

To remove the camera lens, hold down the lens release button and rotate the camera lens
counterclockwise to detach it.

A » DO NOT remove the balancing ring and the lens hood when
attaching the lens cap and rear cap to protect the lens.
« Attach the camera body cap to the lens mount, the gimbal
cap to the gimbal connector, and the lens cap and rear cap
to the lens for protection after removing the camera lens.




Mounting Filters

At the DJI Online Store, DJI offers a variety of filters for the DJI DL/DL-S lenses. Follow the instructions
below to mount a filter:

Rotate the lens hood to remove it.

Rotate the balancing ring to remove it.

Mount the new filter and the lens hood. When mounting the lens hood, first align the small red
dot on the lens hood with the red dot on the lens, then rotate the lens hood to align the big red
dot with the dot on the lens.

w N =

« Lens hoods for different lenses are not mutually compatible. DO NOT mix them up

« Lens flair may occur when using the filter under some specific situations.

« Lens protector is recommended to use in severe shooting environment (ensure to detach the
balancing ring). However, there may be lens flare in some situations when the protector is in use.

« Any two of the DL/DL-S lens filters can be used together, reducing the amount of light
coming into the sensor to achieve the desired exposure effect. When attaching two
filters, make sure to detach the lens hood. However, the capability to reduce flare may
reduce without the lens hood. Please download and refer to the Zenmuse X7 User
Manual for more detailed information on how to use the two filters.

Camera Controls

Remote Controller
Press the Shutter Button to capture photos or the Record Button to record videos. Adjust the
camera's tilt using the left dial. Turn the right dial to adjust camera settings.

1. Left Dial

2. Record Button

3. Shutter Button

4. Intelligent Flight Pause Button
5. Right Dial

,Q: Please refer to the Zenmuse X7 User Manual for more camera control information.
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DJIGO 4 App
The touch interface can be used for capturing photos, recording videos and playback. Professional
photography configurations are also available.

1

T060 (GPS) v p-cps

S 2012 Gkeso  3sac

1. Live HD Video 7. MF Adjust (in MF mode)

2. Current Camera Settings 8. Shutter/Record

3. Spot Metering/ Focus Switch 9. Gimbal Slider

4. AF/MF Switch 10. Photography Configurations and Parameter Settings
5. AE Lock 11. Playback

6. Shutter/Record Switch 12. FPV

Specifications

General
Product Name Zenmuse X7
Dimensions 151 x 108 x 132 mm

Weight (Lens Excluded) 449 g

Gimbal

Angular Vibration Range ~ +0.005°

Mount Detachable

Controllable Range Tilt: +40° to -125°; Pan: +300°; Roll: +20°
Mechanical Range Tilt: +50° to -130°; Pan: +330°; Roll: +90° to -50°

Max Controllable Speed  Tilt: 180°/s; Roll: 180°/s; Pan: 360°/s
Camera

Sensor size(Still): 23.5x15.7mm
Sensor Sensor size (Max video recording area): 23.5x12.5mm
Effective Pixels: 24MP

DJI DL-S 16mm F2.8 ND ASPH (with lens hood and balancing ringffilter)
DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH (with lens hood and balancing ringffilter)
DJI DL 35mm F2.8 LS ASPH (with lens hood and balancing ringffiter)
DJI DL 50mm F2.8 LS ASPH (with lens hood and balancing ringffilter)

Supported Lenses




Supported MicroSD/SSD
cards

Photo Size
Photo Formats

Operation Modes

Still Photography Modes

Shutter Speed

I1SO Range

Camera Features
Exposure Mode
Exposure Compensation
Metering

AE Lock

White Balance

Video Caption
PAL/NTSC

Ultrasonic Dust Removal

Video

Video Formats

Video Resolution*

MicroSD: Class 10 or UHS-1 rating with a writing speed of 15MB/s
required; Max capacity: 64 GB
SSD: DJI CINESSD

3:2 43 16:9

DJI CINESSD: DNG
Micro SD: DNG, JPEG, DNG+JPEG

Capture, Record, Playback

Micro SD: Single Shot, Burst Shooting (3/5/7/10 shots), Auto Exposure
Bracketing (3/5 bracketed shots at 0.7 EV bias), Interval

SSD: RAW Burst (3/5/7/10/14/e frames), up to 20fps when using RAW
burst, but the exact photo numbers is restricted by storage card capacity
and battery power level

Electronic Shutter Speed: 1/8000 - 8s
Mechanical Shutter Speed: 1/1000 — 8s (DJI DL-S 16mm F2.8 ND ASPH
not supported)

Photo: 100 — 25600
Video: 100 - 1600 (EI mode on); 100 — 6400 (EI mode off)

Auto, Manual, Shutter Priority, Aperture Priority

+3.0 (3 stops of light)

Center-Weighted Metering, Spot Metering (12 x 8 area selection)
Supported

Auto, Sunny, Cloudy, Incandescent, Neon, Custom (2000 K — 10000 K)
Supported (AVC/HEVC)

Supported

Supported

CINESSD: CinemaDNG, ProRes
Micro SD: MOV, MP4

Aspect Ratio 17:9

CinemaDNG:

6K: 6016x3200, 23.976/24/25/29.97/30p

5.4K: 5440x2880, 23.976/24p

4K DCI: 4096x2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3.9K: 3944x2088, 50/59.94p

ProRes:
4K DCI: 4096x2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ
2K: 2048x1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ

H.264:
4K DCI: 4096x2160, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265:
4K DCI: 4096x2160, 24/25/30p



Aspect Ratio 16:9

CinemaDNG:

6K: 5760x3240, 23.976/24/25/29.97/30p

5K: 5120x2880, 23.976/24p

4K Ultra HD: 3840x2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3.7K: 3712x2088, 50/59.94p

ProRes:

4K Ultra HD: 3840x2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ/XQ
2.7K: 2704x1520, 47.95/48/50/59.94p, HQ

FHD: 1920x1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ

H.264:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30/48/50/59.94p
2.7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30p
2.7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59.94p
FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59.94p

Aspect Ratio 2.44:1
CinemaDNG:
5.2K: 5280x2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p

ProRes:

5.2K: 52802160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ

H.264/H.265:

3.8K: 3840x1572, 23.976/24/25/29.97/30p, full FOV
Temperature

gperatmg Temperature 410 104° F (-20 to 40° C)
ange

Storage Temperature ~4° 10 140° F (-20 to 60° C)
Range

* Refer to User Manual for more information.

The Zenmuse X7 does not store photo or video files locally. Make sure a MicroSD and/or SSD card is
inserted into the aircraft body for file storage.

This content is subject to change.

Download the latest version from
http://www.dji.com/zenmuse-x7

ZENMUSE and OSMO are trademarks of DJI OSMO.
Copyright © 2018 DJI OSMO All Rights Reserved
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A8 Zenmuse X7
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1.DGC 2.0#0

2. SFRS4HFEAL

3. {AHIEHEEATL

4. FAREINC

5. nEENFELRORIPS
6. gk~ 0

7. fREREE

8. HERIHFA

*Zenmuse X7 B &%k, 1511 DI B A B EIMSEIER Gk, A RIIIRES NS HET.
ZR3ZHELL DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH 23k Al Ti588 .

DJI DL/DL-S &5k
LA DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH 53k 7941

1. LR RIPE

2. kR EARS

3. DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH sk
4. I EREIRC

5. BLE

6. EHE

7. GEkEHRIP S
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Zenmuse X7

161 x 108 x 132 mm 2
[

449 g

+0.005°

AT

5M: +40° ZE-125° ; B +300° ; HER: +£20°
{75I: +50° Z=-130° , F#E: +330° , #ER: +90° ZE-50°
7HM: 180° /s; HGR: 180° /s; FAB: 360° /s

{EREERY (A ) @ 2356x15.7 mm

fEREERY (BAUUARY ) : 235x125mm

BHIEE: 24MP

DJI DL-S 16mm F2.8 ND ASPH ( #5iEy¢ SBAIECERTR / 855 )

DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH ( HIECEREIER / 8% )

DJI DL 35mm F2.8 LS ASPH (#5iE S BRIFLER / 855 )

DJI DL 50mm F2.8 LS ASPH ( #5iEty¢ SANECERTR / 7898 )

MicroSD & {E#IEEIAZ Class 10 LA UHS-11F4%, BANEER
15MB/s LA LAY Micro SD +, JAX#5 64GB &2

SSD+: DJI CINESSD

3:2 4:3 16:9

DJI CINESSD: DNG

Micro SD: DNG, JPEG, DNG+JPEG

RS, SRS, ERiE

Micro SD: 8241, BURST %4 (3/5/7/103K ) , AEB %41 (3/55K ) , ERHAE
CINESSD: RAW BURST i1 (3/5/7/10/14/ = 3 ) , {ERFEMRERAT RSN
59 20fps, BATIREHKEMZFIE-REBR BB BIRE

EBFHRIJ: 1/8000 - 8s

HUBRID: 1/1000 - 8s ( DJI DL-S 16mm F2.8 ND ASPH ARzt T )

88k 100 - 25600
HR: 1001600 (EIEIFFE ) ; 100-6400 (EI &)
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BE=
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EFEHERY, FaR, RITMREBRE, KBILkEE
£3.0 (BL1/3 1K)

FRRESE, UK (SMFEXIERIE 12X 8)

5

Ba) (AWB) , BEX, BB, BT, 3&%kT, BEX (2000K-10000K )

245 (AVC/HEVC )
X
X

CINESSD: CinemaDNG, ProRes

Micro SD: MOV, MP4

EiEtE 17:9

CinemaDNG

6K: 6016 x 3200, 23.976/24/25/29.97/30p

5.4K: 5440 % 2880, 23.976/24p

4K DCI: 4096 % 2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3.9K: 3944 x 2088, 50/59.94p

ProRes:
4K DCI: 4096 x 2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ
2K: 2048 X 1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ

H.264:
4K DCI: 4096 x 2160, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265:
4K DCI: 4096 % 2160, 24/25/30p

EiELE 16:9

CinemaDNG

6K: 5760 x 3240, 23.976/24/25/29.97/30p

BK: 5120 % 2880, 23.976/24p

4K Ultra HD: 3840 x 2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3.7K: 8712 % 2088, 50/59.94p

ProRes:

4K Ultra HD: 3840 X 2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ/XQ
2.7K: 2704 x 1520, 47.95/48/50/59.94p, HQ

FHD: 1920 x 1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ

H.264:

4K Ultra HD: 3840 % 2160, 24/25/30/48/50/59.94p
2.7K: 2720 % 1530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD: 1920 x 1080, 24/25/30/48/50/59.94p



H.265:

4K Ultra HD: 3840 % 2160, 24/25/30p
2.7K: 2720 % 1530, 24/25/30/48/50/59.94p
FHD: 1920 % 1080, 24/25/30/48/50/59.94p

EIIELL 2.44:1

CinemaDNG:
5.2K: 5280 x 2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
ProRes:
5.2K: 5280 * 2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ
H.264/H.265:
3.8K: 3840 x 1572, 23.976/24/25/29.97/30p, £
IESH
TIERE -20 £ 40T
FERE -20 E 60T
* FESNARFM.

Zenmuse X7 ThEFIIRE, HURRTBHHREIF Micro SD K3k / #1 SSD RN ¥THINS o

WEMEEHN, BFSITEM.
ERILUE DI B MU RThRA
http://www.dji.com/zenmuse-x7

ZENMUSE 1 OSMO 2A38REFHIRITR -
Copyright © 2018 X3BREF WRINETE
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FAAER, BMRACELTFEAEERBRES, BR. RUNRIARPLIPIERIOAST. BR
EHEBAERRITAERRNERASIEE. TREELREEBNERFER, WERBEAIRTR
AR AIEE (DJIOSMO) HIEAMEJARIIRG]. BERNIER.

KIBEBE (DJI OSMO) HREIEMEEAAERMIEMIIBE. BERTAZEERFEN.
fEFE EOESEERRNASIRRMNME R eI,




3254 Zenmuse X7

Zenmuse X7 ZETEHATLIMEERS Super 35 mm MR TR IREIEMR, IERSEH 30 1§ 6K /9
Cinema DNG t&=tF1E%) 30 14 5.2K A9 Apple ProRes IR iBS B ES HifE, BEIESH 20 3R
o 24MP FFREAR HEIRIBIH . THEECS 5L DJI DL/DL-S 18148558 * (M, LIRS RREE
H£IBNFER, BESREE=MES, AIREE DI IBEMIOHMEM, Ba DJI GO 4 EREAIET
RE AR RINREE, RSIERR. SRR TEER2E.

1. DGC 2.0 jEfEig

2. FREh S

3. 5{EnsiE

4. SBIELRAES

5. EainiisaERREs
6. $HEERE

SRS

8. BRI

, #BA{E DJI BE4ERE

*Zenmuse X7 &
#5. A3 DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH §

DJI DL/DL-S RIIHEZHM
1L DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH 55841

1

1. EEEERAE

2. SHEAR AT

3. DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH #3588
4 BN BREEL

5. BiEiR

6. EXE

7. RIARIREE

- 55 CINESSD #1782 H$2% (4 CinemaDNG % ProRes ) FREIZFE)iE (M) ,
BRERBERE (AUTO. AL S) HREERINSI IS EEME TS MR n0RER.

1HO



1HO

fafisE

Zenmuse X7 EETEHHES © x 1 SMEERE x 1

* Zenmuse X7 E&1E BiREE, BA0E DJ| BEAEIE S TIREEAEE.

WERESZ

LATRLAZ24 DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH $58841.
1. P EATERIEERREE.

2. BUTNiSEERD . BIREE.

3. ISEHEREAR RIS, WICRIREEMREERD.
4. IBEsEtEEENiReE, BEEIAEE [ K08 | —&.

5. IREARAETAAR, AERAEEERETRD R,

A « REBRPHERSTOERERERGT, BRREENERSE, VETY
Bk LHIRRESAE, BT8R, BRERSIEE2MHEREFM.
- USROS, TI/DIE NRER IR .

1RIERE. &

20



SESERREERAE

LATRLAZEZ Inspire 2 fiAtEA 6.

1. BUF Zenmuse X7 EBMIZEERESE.

2. 1%{% Inspire 2 EFSHITEEIEIAREIZE, B MREE.

3. EAIEI FHMZEER Inspire 2 HEIRATELETR, WRATRME.

4. ISEEEMAEERIREEEEE (HEAR), LEEES.

& CIEEREES, FRESREESERINGE, NHBINEEEEIET, BFHEHE
AETTEBENES.
INEEVFEAIEN, FB5ER(E Inspire 2 EHEAIEHAREIZE, BIGEINTZAE.
* B SEREAER, BRTESHEK.

SRERIREN TS IE
ERITEREAEE, TRERSRIIT R SEIEE, IR R,

ISRIERRRE R RRRTEN, B TRERELE.

« IRENRERTE, BRUEOERERERRERRE SR
BIRE, BEARESREETTORAL, WIKHRERN. &
RES LR IRRRIAIENER, LUEZERE.

BRERERX

DJI SRS HURELUER DJI DL/DL-S REURIRER, MRl s meras:
1. SERBE BT

2 IEBREELST.

3. DRGSR CR IR, R RN, B LT A0/ I REEERER FSROATERS,

PEIEISHR ( KATREEITR ).

21
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1HO

A « TEZSRASRERES S BAER, YRR
- (EFIGERRS, FERLSEIARA TR LRI RIE.
« IERBSIREIANE, PERRARERRERE (WSTEIRTHT ). BFEMRRERE,
TERRDTRMIRIE TR REENERIK

Q - (EFAETIRIRGEATR, BEREEMEEA DJI DL/OL-S HEERRELABSIEE AR
HR. BREMERE, EEABHBUEHNREECE. B NEEER, BRI
IHIEENSEERR TR, ERNERREREE, FENBLMINER (Zenmuse X7 (£
FBEFM) -

ERtEMEThaE

ERE R

I Inspire 2 @38 2), EFRISEARSIETSAISMIARINIG,: /COVReT RIS A .
ERRTEERMATE.

4..
8 dig
& B

o

(TR

DO B
E;
H

I
& &

B 3

K wmEsEnsRmEn, B2 (Zenmuse X7 ERETER) .

DJI GO 4 fempg=tizsl
PRIEEIARR. SREUENSL, ERHERNERE.

O (6PS)  rivpops

1. BDESEE 5. AEIHE 9. ERMERERR

2. IR ERR 6. 18R / $RANIR 10. IR ER 2 HERE
3. BEALE / EIEIR 7. FEIHERE (FEHERS) 1. 48
4. BENEE  FEIEE 8. 18R / #%5 12. FPV R EHNE

22



2]

ek
EnEE
RY

g8

E )
FBEREE
ZEHR
FIERIRHE
B AT EEE
BAREER
REH

Bk

SRR

YEMERER
e

BRI
FRGEEIEC
BRIEE

AR

TRPFERE

ISO #/&

Zenmuse X7
151 x 108 x 132 mm
449 g

+0.005°

AT

AH0: +40° 2 -125°, FF: +£300°, H&R: +20°

{#5{00: +50° Z= -130°, F#: £330°. HEE: +90° E -50°
i5{0: 180%s; #&iE: 180%s; F#: 360%s

{EREERY (BBR) : 235x157mm

BRESERY (RAFARY) : 235x12.5mm

EHE=R: 24MP

DJI DL-S 16mm F2.8 ND ASPH ( &t ¢ SAIECERES / JiiS )
DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH ( &ity¢ SAIRENS / 8is )
DJI DL 35mm F2.8 LS ASPH ( il BRIFALER / i )
DJI DL 50mm F2.8 LS ASPH ( &ty ¢ SANACERER / 885 )
Micro SD & : {&§#iEEIEZ| Class 10 (&) LALEL UHS-1 Z4%, BANEES
15MB/s LA LAY Micro SD &, fASZiE 64GB &

SSD —: DJI CINESSD

3:2 4:3 16:9

DJI CINESSD: DNG

Micro SD: DNG. JPEG. DNG + JPEG

R, SREAR. ERUR

Micro SD: EE3RIAHE. BURST &1 (3/5/7/10 #1% ). AEB i#iH (3/5 #1& ).

TERSAE

CINESSD: RAW BURST i#if (3/5/7/10/14/ = 3R ), {EFRfIRIEHR RS

% 20fps, EEMIRERREZ R REERBIHEER

BEFHRPI: 1/8000 - 8s

HEREERPY: 1/1000 - 8s (DJI DL-S 16mm F2.8 ND ASPH 7R3z #EMlERPT )
BBF: 100 - 25600

/A 1001600 (EI#=zCRARL) ; 100 - 6400 (El&=CEIET )

23
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1HO

FRiHTEE
BE=
BeHhiE
AR
SEIHE
B
TRTE
PAL/NTSC
BEIRMRE
R

S RTEERE

FRRMEE "

24

EXEBEL. FEIRE. RPIEEERE. SEEEIRT
+£3.0 (L 13 RIZE)
PRIBEEAE. BERE (
XiE

SEEIL AR 12x8)

BE) (AWB). IEX. 2K, BB, B¥E. B5T (2000K-10000K)

748 (AVC/HEVC)
XiE
B

CINESSD: CinemaDNG. ProRes

Micro SD: MOV. MP4

gLt 17:9

CinemaDNG:

6K: 6016 x 3200, 23.976/24/25/29.97/30p

5.4K: 5440 x 2880, 23.976/24p

4K DCI: 4096 x 2160, 23.976/24/25/29.97/30/47 .95/48p
3.9K: 3944 x 2088, 50/59.94p

ProRes:
4K DCI: 4096 x 2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ
2K: 2048 x 1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ

H.264:
4K DCI: 4096 x 2160, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265:
4K DCI: 4096 x 2160, 24/25/30p

#EIELL 16:9

CinemaDNG:

6K: 5760 x 3240, 23.976/24/25/29.97/30p

5K: 5120 x 2880, 23.976/24p

4K Ultra HD: 3840 x 2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3.7K: 3712 x 2088, 50/59.94p

ProRes:

4K Ultra HD: 3840 x 2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ/XQ
2.7K: 2704 x 1520, 47.95/48/50/59.94p, HQ

FHD: 1920 x 1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ

H.264:

4K Ultra HD: 3840 x 2160, 24/25/30/48/50/59.94p
2.7K: 2720 x 1530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD: 1920 1080, 24/25/30/48/50/59.94p



H.265:

4K Ultra HD: 3840 x 2160, 24/25/30p
2.7K: 2720 x 1530, 24/25/30/48/50/59.94p
FHD: 1920 1080, 24/25/30/48/50/59.94p

BIBLL 2.44:1

CinemaDNG:

5.2K: 5280 x 2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
ProRes:

5.2K: 5280 x 2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ

H.264/H.265:
3.8K: 3840 x 1572, 23.976/24/25/29.97/30p. £1Rf

i
BIERE -20 Z 40C
FHORE -20 & 60C

*HEER (EREFM) .
Zenmuse X7 E#FINRE, IARATRIEREM Micro SD -Rak /#1 SSD ~IEARUAKILS .

WBUEEH, BABITEA.

ERILUE DI B AR :
http://www.dji.com/zenmuse-x7
ZENMUSE #] OSMO 2R ERHIRIIE .
Copyright © 2018 k32T REEFTE
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REBESSUES

H LU DJI OSMO™ @& CIAVRESYNES TEVET, AETIE. 1—HF—DRLLE
BOMER) & BHEICRI T BIBREMY RO TVEY, THEADRNIC. TOXEDITNTORBE LLH
FHEE, BRICEUERENTESLIICLTLLEY, FBICRHEIN TV 2IaREBEICHE
DTWEhEh 2 TeiBE. TESPIDADEAGIFH, F/oid DI OSMO H&d L UED DA
DIDBFIRIC DA BENDHYES, TOXESLUZOMITNTOMEEIE DI OSMO IRE
DHEBTEBEINZT EDHY ET, BFOERKBERICOVTIE. http//www.djicom (Z77 7€ X
LT ARRITHET HHBRN—I&T ) v 7 LTTRLEL,

OSMO I, SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO,, LTD. (B§LC DJIOSMOJ ) H&UZ DEFERHDE
BCY, ABICRBMINTVRREG. TV MELEDORME. TOMBE THREEHLDOBREIF
BREHETT,

Zenmuse X7 ZER KTl 3BE LIZWLTLEE L,

FATOD ZENMUSE™ X7 A A SIEHERIICF v U T L—3 3 ViEHTY ., MENER- ORI T,
EH LT VINVORBIERET, HERENTOE T Ao Zenmuse X7 ISFEEHEBTT. /UL
PAASEDRLIEWNTLEEL. DRT B ETICREE A,

BT DINDRE LNy T —ZFEALTREN, DNy T —%FERT 5L, HaEIcREL
i) WERERESPEBELRET BEMEMELND Y ET,

WIST BHAETOHERLTLEEL,

Zenmuse X7 12> /\)b a2 72— 20 (DGC 2.0) %#f#EMLT. Inspire 2 /& ERk 42 TR AICHEE T
TEY, BFERICOVTUEL DIARY Tz TH A bESBLTILEW,

REER

BICRAERLITRMEL T LEY, - a7 IVEHOHBEERHI T F1vFa—+
U7 IVERBEL T, IV EREICERLTREY, BR2H1 R4V BLURDER PR
FIZIRST L CARE CERCREV, FARBECBIT B LICEY . AEOREFASLUES
KFIH THMENTVRERAZERL. IRTT AT LICARLEHBEEINE T, ARAHOER
FOTHETNTHSBRITE. I-TF-DLENCEEZAES LIFAET2LDELET, B
AENBINTDE RUBLURFZIET L CARREREAT S L E6IC0 DIOSMOBTNE
TITRB L, SBRHTL2EHOERM4. Z2 EORR. BASE AHBIUAAC RS Vit
STEIFABTHLDE LEY. ARROBEAICK Y BEEIIBENICREET B8, HFICT
LT, DJIOSMO i —tIHEEBVEEA. I—F—l& OXEDREEIELHETS (L
CTNIKRRELELY) | RETHENEEAAEZIETI 20D LES,

26



Zenmuse X7

Zenmuse X7 i&. Super 35mm ¥« XD ETAHBEHATRET T, CinemaDNG Tl 6K 30fps TR
TE. Apple ProRes FERU Tl 5.2K 30fps TR TEE Y, 20.8MP EfR. 20fps TD DNG /N —Z b
EfiREL Y R— L TVWE Y, DI TIEHRAGESERED DU/DOLS LY X * Z#BBLTHY., &
DLV Zenmuse X7 ICREMB L TWET, ZOMD DI 3 #I /LY AT LOBELRL
<. Zenmuse X7 % DJI O¥KICER Y ST, SATHD ETA&EDIGO 4 77 ETUTIVAA Ls
TTLE1—TEET,

Zenmuse X7 DIE

1
1.0 2>\ bazxy 4 —20 (DGC 2.0)

2.8V E—42—

3.FIV A EE—42—

4LVX RIS AVTYIR
S.AASKERF vy T
6.LYARDIV b

7. LY RBYN LR
8.O—/L#E—42—

N

*Zenmuse X7 ICL Y IEIE L TWE A, DIRRA Y SA VAT T [ISTHL Y XETHA
{feEL, Mk #BBLT, WIS 5L Y XETIVE SRR FEE W, AETIE DJIDL 24mm
F28LSASPH L X%&FlE LTHEALES,

DJIDL/DL-S L XD
% : DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH

1LY AEEF vy T

2LV X ROV AVTYIR
3.DJIDL 24mm F2.8 LSASPH L > X

4 LYR - T=R IOV AVTYIR
5.NTVRYY

6.LYXT7—FK

7.LYRF vy T

A « FHE— ROMEAEIE. CINESSD (CinemaDNG > ProRes 5 &) TOBIEIRSAC HEIH LE T,
EEBHE—F (AUTO. ABKUSEEE) AERT B HED T L—LAE5D<
BELBVET,
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Lty

Zenmuse* X7 X 1

WHARY VA X1

. *Zenmuse X7 ICL Y XIEIE L TWE A, DIRRA Y SA VAT T [ISTH LY XETHA
o
T fEEn

HAS LY ADEE

LUFOFIBICHSTL Y REAASHKEICI AT E T, LUTFOFRETIE, Fl& LT DIDL 24mm
F/28 LSASPH LY X &AL TWET,

1. AASKGEDF vy TERUHLET,

2. LYAF vy TEE@mF vy TERUALET,

3. AASHEKEAAT LY ZAD2DDL YR IV« ATV I REEDET. AATLY

REAATHFMFITHALET
4 AAS LY REBFBIVICHF Y EBEHNTHETELET,

=N
0 =
&

5. AASLYZERUNIRS LY RERBHEVICELT, LopUEETNTNHT L2H
RLET,

28



& LAY M ETAIKAEAT THAAS LY REBRIAS. £ —ITRAASEVES
IELTLEEV, HECBREEREISTNADSY ET, £V —12 v b EiTP
THME RO Th, £V —ITNEVTREN, oY —1Z v FOBERAEIC
DWTlE, A= Za7IWESBLTIEEL,

LY REERICL Y IR A LRZ VEREGENTEEL,

Zenmuse X7 DEEANDIEEH

LITOFIBEIE. Zenmuse X7 % DJl Inspire 2 KO— (TSI 2 HEERLTVE T,
. Zenmuse X7 D5 IV INIVDF vy TERUNLET,

. Inspire 20TV INVELUAATERYALRZ Y ZIRLE T, Inspire 2DV N\ILF vy T%&
BLTRYALES,

. IVINVDOBERLE Inspire 2 DFADMBEEDE T,

L IvNay s ey UBET (RAIBHES LS

No—

w

IVINVEBALET,
12) EILEY,

IS

@

> ot >

« BEBSE. Inspire 2 EQ DI V2 NLOART 2= 20 NELWMIBICH ST & &N THEER
LTLIEEL, ELWMIBICGEWBEITEAASEER TEE A,

Inspire 2DV INIVE KU AATEYNA LR 2V EIF LT, Zenmuse X7 ZE WA LET,

ATHEDEREA TICLTHS Zenmuse X7 EEUA LT EEL,

AASLYZAOEBY AL
AASLYRERYNS IR, LYY LRE VAR L TFFE R, HAT LY L REEHE
DICELTEY A LET,

LY ZAF vy TELYAEEF vy TERUMS B EEE
LY RGEDEHNT VR T LY X7 — RERY A
EHNTLREEL,

TAASLYAEBMIN LTch L. AATHREFITIEL VAT
DY DVINVART B—IET VNV F vy T
LRI LY XF vy TEBEF v v TERIGT TR
@wLETS
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&
o

T 1 IV 2 —DEE

DIF>ZA4 VA7 Tld DIDL/DLS LY XADKRARGET 4 IVE2—ZCABELTVET, UTD

FIRITREWNT )V 2 — =B JIFTLIREL,

1. LYZX7—FZEEILTBYALET,

2. AV ING VR T EEILTRYALET,

HLLTAE—ELYRT— RERUMAITE T, LY XT—FERUMITZEER ETL
VAT = RONEVFVNRE LY ADFVRICADETHS LY AT— FZEBEL, KEVHRWL
F& LY ADFRVRICEDETIEEN,

& CRBEBHLVADL Y XT— RIKEERENSD Y S A BALBVTIREL,
RHIERRA T T A A—EERTRHEE LY AT LT —HDRET BBEDHYET,
CHEARTRECIR. LY XTO7 72 -DERESBOH LEYT UNSTVRY Y ITEY

FTRYALTLREEY) o feffl. 7OT7 7 2—ERBITEL Y AT LT —DELC S5
ahbIET.

Q EEDDUDLS LY X7 1 )v4—% 2HGER L CRBMERT 2 &, AXS LY —IcA

N ZROBMEREN. FLETRBEIREFHIENTEET, T E—% 2 KEY
I BHBE AT LY AT — FEALTLEEW, el LY RT— FEEALENE,
TLT7—FLMENMET S 2T ELBYET, 2D T 1 L2 —DERAEICDOVNTD
5EMllE. Zenmuse X7 D1—H—<Za7)bE AU O- FLTBRLTILEL,

AAZarra—ib

E(EH

Ty v B—REVERLTHILEZ BT 20, RERZ >V EZR L (HEERELET, £41T
WEBBLTHASDFIV I EBEHLET, B VIVERILTHASRELZHELET,

LEZAYIL

2. FERZ >

3.V vvR—REY

AAVTIITUE - TS5 b—BRLERZ Y
5. 844vIV

s HXSHEIE DN TR, Zenmuse X7 1—#— =2 7L EBELT REL,
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DJIGO4 77V
BIEE, BEORESLUBEE. 2y FEECRETEE T, 707y aHIVINILOBE
DERELFIFTEET,

1 2 3 4 5
<y Vfﬂﬁn (GPS) iy PGPS 3

) Bl HDl

P30 384G

1.247HD €74 (FLE1—Em 7.MF#EE (MFE— FDIBE)
2LBRIEDH A FRE 8. vy — /HRE

3. 2Ry MBS T A—NARA  F 9. IVINVARZA B—
4, AF/MF 21y F 10 BERESLU/SA—2EE
SAEOY Y 8%
6.7 vy Z—/REAA Y F 12.FPV
1
=
Eated Zenmuse X7
~HE 151X 108X 132 mm
B8 (LYXEKR) 4499
PZAVI2
SN +0.005°
RS (GwsprS AEBiETRE
HAERTREEEER FIV b 14407 ~-125° (/81 £300° . O—/b £ 20°
RO BT BhEEE FIV K D 4+50° ~-130° . /8> £330° . A—)b: +90 ~-50°
RAIERE FIU b 1180° /se B—JL 1 180° /s. /N 1360° /s
HAS

o —HA X (BBLEE) 235 X 157 mm
oY= LY —H A X (BAEEHRBEE) 235 X 125mm
BMEY wIVE 24MP
DJIDL-S 16mm F2.8 ND ASPH
(LYRT=RENSVRVDT /T 1 IV 2—FE)
DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH
(LYRT=RENSVR DT /T 1 IV 2—FE)
DJIDL 35mm F2.8 LS ASPH
(LYRT=RENSVRVDT /T 1 IV 2—FE)
DJI DL 50mm F2.8 LS ASPH
(LYRT=RENSVRIVT /T 1 IVE—HE)

MEL > X
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SRS microSD/SSD — K

FEYAR
BIEET+—<v b
BIEE—F

ABEEE—F

¥v Y 2—RE

IS0 L>y
DA SHEE
BHE-F
BHHE

A

AEOY Y
RIA MNTVR
HEFE
PAL / NTSC
BEREBERRE
g

BET A —< v b

BERRRE

32

microSD : & EIAHREE 15MB/s D7 5 X 10 Ffcld UHS-1 FIEDRDE.
RABE | 64GB

SSD : DJICINESSD

32 43169

DJICINESSD : DNG

microSD : DNG, JPEG. DNG+JPEG

w\%. BE. BE

microSD: > )b 3w b N=Z 3w b /57107 3w K) |
F—rBHEI STV b Q7EVINATRTD3/S TSy bavh).
A 2=\

SSD : RAW /N—2X I (3/5/7/10/14/ 07 L— L) . RAW /N—X &
FARERA 20fps. REOEBERBIIAEY —H— FDOBREE/NNYTY
—DBALANIITLIUHIRENS

EF v VR —EE 1 1/8000 ~ 8s

AAZAIVY vy Z2—RE 1 1/1000 ~ 8s (DJI DL-S 16mm F2.8 ND
ASPH [ FFEXIE)

#LEE 100 ~ 25600

E 74 1100~ 1600 (Bl E— K #>). 100~ 6400 (El E—F #7)

BE). FE. Tvva—Ek. RUES

+30 G

FRIESE A, AR A (12X 8 fEER)

pSing

F— b BB Y0 BRI X420 BHRE L (2,000K ~ 10,000K)
XIS (AVC/HEVQ)

painy

psing

CINESSD : CinemaDNG. ProRes

microSD : MOV, MP4

TANY hEE17:9

CinemaDNG:

6K: 6016 X 3200, 23.976/24/25/29.97/30p

54K: 5440 X 2880, 23.976/24p

4K DCl: 4096 X 2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3.9K: 3944 X 2088, 50/59.94p

ProRes:

4K DCI: 4096 X 2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ
2K: 2048 X 1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ
H.264 :

4K DCl : 4096 X 2160, 24/25/30/48/50/59.94p
H.265 :

4K DCI : 4096 X 2160, 24/25/30p



T ANY k169

CinemaDNG:

6K: 5760 X 3240, 23.976/24/25/29.97/30p

5K:5120 X 2880, 23.976/24p

4K Ultra HD: 3840 X 2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3.7K:3712 X 2088, 50/59.94p

ProRes:

4K Ultra HD: 3840 X 2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ/XQ
2.7K: 2704 X 1520, 47.95/48/50/59.94p, HQ

FHD: 1920 X 1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ

H.264 :

4K Ultra HD : 3840 X 2160, 24/25/30/48/50/59.94p
27K 127201530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD : 1920 X 1080, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265 :

4K Ultra HD : 3840 X 2160, 24/25/30p

27K 127201530, 24/25/30/48/50/59.94p
FHD : 1920 1080, 24/25/30/48/50/59.94p

TANRY b 2441

CinemaDNG:

5.2K: 5280 X 2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
ProRes:

5.2K: 5280 X 2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ

H.264/H.265:
3.8K: 3840 X 1572, 23.976/24/25/29.97/30p. 7L FOV

BE
BERITEE -20 ~40°C
REREHEEH -20 ~ 60°C

FERICOVWTIR A R D a7 ILESBLTIREY,

Zenmuse X7 IFEEPETH 7 7 A )VEA—AINREFELEEA. 77 1IVEREFT BITIE #iE

ZRIT microSD/SSD H— R FTRAL T EEL,

FRNBREEENBTENBIET .
BHRE FREY AV O—FLTLIEEL,
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Zenmuse X7

Zenmuse X72 Super 35mm 37|29 SQAH 0| 7HsEHLICEH CinemaDNG A9 2= 6K 30fps, Apple
ProRes EA|ORE 52K 30fps2 SYAS =513t 4 USLICE 20.8MP O[0|X|2 AL3HS 20fpsOfl A P12
DNG HAE ZHAT XELICE DJIi= Zenmuse X712+ 25| S8t&|0{ & 7{2|7t Ciefst DL/DL-S A= 5
HBELICE CH2 DJI 35 F'Y AIAED} OFEZHR| 2, Zenmuse X72 DJI 7|#|oi| Z&Fat 4 20§ DJI GO 4 Hoi|
M EHo= 2l0|2 HD SYde AE2|YE = ELICH

Zenmuse X7 71

1. DJI & #{4E] 2.0(DGC 2.0) E
o 2Ef
5

[l
>
Yal
%
0
)
I

t

* == Zenmuse X7+ BPH| MIBEIX| Q4ELICE DIl B4 220l AE0{0|N SEIE|= HMXE ToHEH 4 QELIC
8 LS ASPH &I=7} 02

2
Rel= d= DS SolstH “AY' S BZMYAIR. 2 EM0i|A = DJI DL 24mm F2
ArBEIRtsLct
DJI DL/DL-S #= 74
0f : DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH

1

2 A= FHEFQlEA

3. DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH &=
4. U= S TR ol A

5.2

6. #=x5C

7. 8= 7

A « CINESSDE AF23101 SHAS =5}t mf(0]l: CinemaDNG HE&= ProRes)= 45 DEE ALst= 20|
FGULICL XS =& RE(AUTO, A, S ZBNE AH85HH 0|0|x|9| Zajjo] ZHeted 4 UgLICE

35



E shojat A= M|
Jtoilat =xofl AXE Fxtst2{0! o2 EIE W2 AAIQ. CFS XIZIS DJI DL 24mm F/2.8 LS ASPH 2IXE of

&

2 ARSI CE
| FH

1. 7|2t 24

2. W= Yo 2

3. A= ZE olgy
4. 97t pet d

5. AXZ TS F02t AXES A B Wato 2 S8 AR} Choks| BT Q=X &Holh|C

36



7|#|0l| Zenmuse X7 &=}

CHS THA|0ll M= Zenmuse X7 DJI Inspire 2 E20f| ZA5Hs ghedol| chsh Myh|ct

Zenmuse X70{|M Z 24S Ea|gLct

Inspire 29| Z'd 3 7t} 22| HES FELIC Inspire 22| FE 2 £24 22|FL|Ch

WA IS Husct

1
2.
3. Fdol 214 Fuf Inspire 22| WY HE SE F
4.

=0 ] &
T A3 RIS 3 X2 B2 w2 Hof LA

A « T Al Inspire 22| ZH 74| 2.02 &4 2HIZ 2IX(0f A0{0F FHLICH
Ae|x| gLt

DX goH Fioetrt &

E20

- Inspire 20il E'E 3! 7102t 22 HES 521 Zenmuse X7& 22[&LCH
o

- 7|H Helg 2 Sofl

o Zenmuse X782 £2[5HIAIL.

Ft|2t M= 22|

Jfoilat xS H2lsteiet X £2| HES 2 AE|2 Jlojat AXE AIA Hih 2

0:

B>
o
[

u

03 4T
it
o
-
jin)

=

|0
fu
un
vl
T
hutl
ol
=
>
to

37



E0{0i|A DJI DL/DL-S #l=0f| At2st

8

+
30
rir
o
0o
o
]
m
i
4
=
o
4
30
ol
s
=)
e
m

[
2
i

91

o

2

A COERRZ R FEE N2 S
S Aol LS ARY 1 A
=X

< HIMZ S0 FYS 20] Yots = B1E HS + AUES DL/DL-S A= LE 271E & A8
o AGLICE 27H2] HE S 2AE o A= 28 B2MEX| &QlsHAIR. J2iL #x =718
OB Ax 220 2UE YX[Sh= H50| LoiR 4 AELICE 27H0| LEIS AZst= Yol it xt
Mgt L8 S 22 Zenmuse X7 AFXH DR 2 S CHREES LSS EZSHAIR

Ftel2t o]

=57

APElE EIBIRR ME| HIES
Floletel 712718 ZHELICL 2% Chol

C

=21 saye |CF. 2% Clo|Ug Agsio]
XX

sfsfeiel ot HES -8

eZ chold

HiE

MEIHE

. QIH2|HE Z210|E YA BX HiE

=3

38



DJIGO 4 ¥4
EfR] SIEfTOIAL A B9, SHY 5 L X0| AIBE 4 UBLICH HE AR B 7Y T8 NS 2 U
Lict

YTOGO (GPS) o poces

200 1/200 56 403 Auto

*) &l HD.

S 2012 Gkeso  3sac

&
&
E:

1. 202 HD SY4 7. MF ZH(MF 2 A])
2. i Ftoijet AF 8. ME{/=3t
3. AZHETAT 291K 9. ¢ satolcy
4. AF/MF 281%| 10, ARl 2 o 2 Mgt 4
5. AE Lock . 74
6. MEl/=5t A% 12. FPV
Apek
gt
HEolg Zenmuse X7
7] 151 x 108 x 132mm
2 @= xel) 449g
ad
HIE 2IE Hel +0.005°
ORRE Ay
Hlof 7ks el EIE: +40°~-125°, T: £300°, &: +20°
71 el EIE: +50°~-130°, M: +330°, : +90°~-50°
ZCH H|of 7Hs S5 EIE:180°/s, 2: 18075, H: 360°/s
ozt

MA 27| (2E): 235 %157 mm
AN AN 27| (Z) SQ4 =5t 701): 235 x 125 mm
|5 LM 24 MP
DJI DL-S 16mm F2.8 ND ASPH@IZ %= %
DJI DL 24mm F2.8 LS ASPHRIZ 2E % 7o &I/ZE AL8)
DJI DL 35mm F2.8 LS ASPH(RI= S U 78 2/ZEf ALR)
DJI DL 50mm F2.8 LS ASPH(EIZ $= 3 2 2I/HE AF8)

© 9l 29 /2 A1R)
2 28

xlels

ir
e
I

39



X| =] i= MicroSD/SSD
e

Al

3
1
)

Al

&)
@
=

e
o
o
in

2R 2E

ME{ &5

150 49|

Izt 715

S10|E WA
s34 Bl
PAL/NTSC

It x| 7 A

40

MicroSD: Class 10 E£i= UHS-1 S2(*7] £ 15MB/s 2 L), Z|cf 82 64GB

SSD: DJI CINESSD

3:2 43 16:9

DJI CINESSD: DNG

Micro SD: DNG, JPEG, DNG+JPEG
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CINESSD: CinemaDNG, ProRes
Micro SD: MOV, MP4

S8 179

CinemaDNG:

6K: 6016x3200, 23.976/24/25/29.97/30p

5.4K: 5440x2880, 23.976/24p

4K DCI: 4096x2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3.9K: 3944x2088, 50/59.94p

ProRes:

4K DCI: 40962160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ
2K: 2048x1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ
H.264:

4K DCI: 4096x2160, 24/25/30/48/50/59.94p
H.265:

4K DCI: 4096x2160, 24/25/30p



2| 169

CinemaDNG:

6K: 57603240, 23.976/24/25/29.97/30p

5K: 5120%2880, 23.976/24p

4K Ultra HD: 3840x2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3.7K: 3712x2088, 50/59.94p

ProRes:

4K Ultra HD: 3840x2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ/XQ
2.7K: 2704x1520, 47.95/48/50/59.94p, HQ

FHD: 1920x1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ

H.264:

4K Ultra HD: 38402160, 24/25/30/48/50/59.94p
2.7K: 2720%1530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD: 19201080, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30p

2.7K: 27201530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD: 1920%1080, 24/25/30/48/50/59.94p

S&u| 2441
CinemaDNG:
5.2K: 5280%2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p

ProRes:
5.2K: 5280x%2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ

H.264/H.265:
3.8K: 3840x1572, 23.976/24/25/29.97/30p, full FOV

= e -20~40°C(-4°~104°F)
= el -20~60°C(-4°~140°F)

Zenmuse X72 2Z0|| AIZIO|LF SEHS MESIX| g&LICE THY #7S 2Ish MicroSD /&
H 2ol el=lof AR FelstHAL.

O M2l g2 AMIEX| HAE = USLICE

A HH2 ChS YAIO|EO|AM CH22EHIAIR.
http://www.dji.com/zenmuse-x7
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Haftungsausschluss und Warnhinweis

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb lhres neuen DJI OSMO™-Produkts. Die hier enthaltenen
Informationen betreffen Ihre personliche Sicherheit sowie Ihre gesetzlichen Rechte und Verpflichtungen.
Bitte lesen Sie das gesamte Dokument aufmerksam durch, um das Produkt flr den Betrieb
ordnungsgemaB einrichten zu kénnen. Die Nichtbeachtung der in diesem Dokument enthaltenen
Anweisungen und Warnungen kann zu schweren Verletzungen der eigenen Person oder anderer oder zu
Schéaden an hrem DJI OSMO-Produkt oder anderen Objekten in der naheren Umgebung fiihren. Dieses
Dokument und alle zugehorigen Dokumente kénnen nach eigenem Ermessen von DJI OSMO jederzeit
geandert werden. Die aktuellen Informationen zu unseren Produkten finden Sie auf http://www.dji.com
unter ,Produkte “.

OSMO ist eine Marke der SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (kurz DJI OSMO) und seiner
verbundenen Unternehmen. Namen von Produkten, Marken, usw., die in dieser Bedienungsanleitung
enthalten sind, sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen Besitzer.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen oder Anpassungen an der
Zenmuse X7 vor.

Alle ZENMUSE™ X7 Kameras werden vor der Auslieferung im Werk kalibriert. Eine physische oder
mechanische Anderung oder Anpassung des Gimbals ist weder erforderlich noch wird sie empfohlen. Die
Zenmuse X7 ist ein empfindliches Gerat. Bauen Sie weder den Gimbal noch die Kamera auseinander, da
dies zu dauerhaften Schaden flhrt.

Verwenden Sie nur einen von DJI zugelassenen Akku, da sonst die Leistungsfahigkeit des Gerats
beeintrachtigt werden kann oder interne Fehlfunktionen oder Schéaden auftreten kénnen.

Verwenden Sie nur kompatible Fluggerate

Die Zenmuse X7 kann auf verschiedene Fluggerdte montiert werden, darunter die Inspire 2 mit Gimbal
Anschluss 2.0 (DGC 2.0). Bitte besuchen Sie die offizielle DJI-Webseite fir die neuesten Informationen.

Sichere Verwendung

Beachten Sie beim Betrieb Ihres Fluggerats immer die Sicherheit. Lesen Sie die in der Bedienungsanleitung
enthaltenen Anweisungen sowie die Online-Tutorials, um den Gimbal am Fluggerat zu montieren und
anzuschlieBen. Verwenden Sie das Fluggerét stets in Ubereinstimmung mit allen vor Ort geltenden
gesetzlichen Bestimmungen. Mit dem Gebrauch des Produkts bestétigen Sie, dass Sie diesen
Haftungsausschluss inkl. Warnungen aufmerksam gelesen und den Inhalt verstanden haben, und erklaren
Ihr Einverstandnis mit den Bedingungen. Sie stimmen zu, dass Sie beim Gebrauch des Produkts die
alleinige Verantwortung flr Ihre Handlungen und alle daraus entstehenden Folgen tragen. Sie erklaren
sich damit einverstanden, dass Sie das Produkt ausschlieBlich fiir sachgerechte Zwecke nutzen, die allen
geltenden Gesetzen, Regelungen und Vorschriften sowie allen aktuellen wie kinftigen Bedingungen,
SchutzmaBnahmen, Praktiken, Richtlinien und Empfehlungen von DJI OSMO entsprechen. DJI OSMO
Ubernimmt keine Haftung flir Sachschaden oder Personenschéaden sowie keine juristische Verantwortung
fir Schéden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in Zusammenhang stehen. Alle
Anwender richten sich nach der sicheren, rechtskonformen Praxis, die zum Teil in dem vorliegenden
Dokument festgelegt ist.
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Zenmuse X7

Die Zenmuse X7 ist in der Lage, Videos im Format Super 35 mm aufzunehmen. Sie kann Videos mit 6K
30fps in CinemaDNG und mit 5,2K 30fps im Apple ProRes Format aufnehmen. Kontinuierliche DNG-
Serienaufnahmen mit 20fps und 20,8MP BildergréBe werden ebenfalls unterstitzt. DJI bietet DL/DL-S-
Objektive* mit unterschiedlichen Brennweiten, die alle vollstandig kompatibel mit der Zenmuse X7 sind
Wie auch andere 3-Achsen-Gimbalsysteme von DJI kann auch die Zenmuse X7 an ein DJI Fluggerat
montiert werden und ein Live-HD-Bild drahtlos zur ,DJI GO 4“-App streamen.

Zenmuse X7 Ubersicht

DJI Gimbal Anschluss 2.0 (DGC 2.0)
Schwenkmotor

Neigemotor E
Objektivbefestigungsmarkierung

Kappe vom Kameragehause
Objektivhalterung
. Objektiventriegelungsknopf

® N o s e N =

Rollmotor

* Objektive liegen der Zenmuse X7 nicht bei. Bitte besuchen Sie den offiziellen DJI Webshop, um ein
kompatibles Objektiv zu kaufen. Weitere Informationen zu den unterstutzten Objektivmodellen finden
Sie unter ,Technische Daten“. Das Objektiv DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH wird in diesem Dokument
als Beispiel verwendet.

DJI DL/DL-S Ubersicht

Beispiel: DJI DL 24 mm F2.8 LS ASPH

1

. Hintere Objektivkappe

N

. Objektivbefestigungsmarkierung

DJI DL 24 mm F2.8 LS ASPH
Objektiv

Objektivbefestigungsmarkierung

@

Objektivstabilisierungsring
Streulichtblende
. Objektivkappe

N o oo

A * Bei Videoaufnahmen mit der CINESSD (z.B. fur CinemaDNG oder ProRes) empfehlen wir
den manuellen Modus. Bei der Nutzung der automatischen Belichtungsmodi (inkl. AUTO, A
und S) konnte andernfalls Bildflackern auftreten.

43



Lieferumfang

Zenmuse* X7 x1 Tragebox x1

* Objektive liegen der Zenmuse X7 nicht bei. Bitte besuchen Sie den offiziellen DJI Webshop, um ein

kompatibles Objektiv zu kaufen

Befestigen eines Kameraobjektivs

Bitte befolgen Sie die nachfolgenden Schritte, um ein Objektiv an der Kamera zu befestigen. Die
H folgenden Anweisungen verwenden das Objektiv DJI DL 24mm F/2.8 LS ASPH als Beispiel

1. Entfernen Sie die Kappe vom Kameragehause.

2. Entfernen Sie die Objektivkappe und die hintere Kappe.

3. Richten Sie die beiden Objektivbajonette am Kameragehause und am Kameraobjektiv zueinander
aus, und setzen Sie das Kameraobjektiv auf das Kameragehause auf.
4. Drehen Sie das Kameraobjektiv im Uhrzeigersinn, bis Sie ein Klicken héren.

5. Drehen Sie das Objektiv nach der Montage gegen den Uhrzeigersinn, um sicherzustellen, dass das
Objektiv sicher befestigt ist.
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A * Montieren Sie das Objektiv an der Kamera, wahrend die Objektivaufnahme nach unten zeigt,
damit kein Staub in den Sensor gelangt, der sich negativ auf die Leistung auswirken konnte.
Bertihren Sie die Sensoreinheit NICHT, falls Sie Staub oder Verunreinigungen darauf finden,
und sehen Sie in der Bedienungsanleitung nach, wie die Sensoreinheit gereinigt wird.

« Dricken Sie NICHT die Taste zum Losen des Objektivs, wahrend Sie das Objektiv
anbringen.

Befestigung der Zenmuse X7 an einem Fluggerat

Die folgenden Schritte zeigen, wie die Zenmuse X7 an einer DJI Inspire 2 Drohne befestigt wird

. Entfernen Sie die Gimbalkappe der Zenmuse X7.

. Driicken Sie die Taste zum Losen der Kamera/des Gimbals an der Inspire 2. Drehen Sie die
Gimbal-Kappe an der Inspire 2, um sie zu entfernen,

Richten Sie den weiBen Punkt am Gimbal der roten Punkt der Inspire 2 aus, und fiihren Sie den E
Gimbal dann ein.

. Drehen Sie die Gimbalverriegelung in die Verriegelungsposition (rote Punkte liegen tbereinander).

N o=

@

IS

A « Stellen Sie stets sicher, dass der Gimbal-Anschluss 2.0 der Inspire 2 sich in der richtigen
Position befindet, ansonsten lasst sich die Kamera nicht korrekt montieren.
+ Die Zenmuse X7 entfernen, indem Sie Taste zum Lésen der Kamera/des Gimbals auf dem
Inspire 2 drticken.
« Entfernen Sie die Zenmuse X7 nur nach dem Ausschalten des Fluggerats.

Entfernen des Kameraobjektivs

Um das Objektiv zu entfernen, halten Sie die Taste zum Lésen des Objektivs gedrlckt und drehen Sie
das Objektiv gegen den Uhrzeigersinn, um es herausnehmen.

A * Zum Schutz des Objektivs NICHT den
Objektivstabilisierungsring und die Streulichtblende entfernen,
um die Objektivkappe und die hintere Kappe anzubringen.

* Bringen Sie zum Schutz nach dem Entfernen des Objektivs
die Kappe vom Kameragehause an der Objektivhalterung, die
Gimbal-Kappe am Gimbal-Anschluss und die Objektivkappe
und die hintere Objektivkappe am Objektiv an.
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Befestigung der Filter

Im DJI Webshop, wird eine Vielzahl von Filtern fiir die DJI DL/DL-S-Objektive angeboten. Befolgen Sie die

unten aufgefiihrten Anweisungen, um einen Filter zu montieren:

1. Drehen Sie die Streulichtblende, um sie zu entfernen

2. Entfernen Sie den vorhandenen Adapterring durch Drehen.

3. Montieren Sie den neuen Filter und die Streulichtblende. Zum Befestigen der Streulichtblende
richten Sie zunachst den kleinen roten Punkt auf dem Objektivschutz am roten Punkt auf dem
Objektiv aus, dann drehen Sie die Streulichtblende, um den groBen roten Punkt mit dem Punkt auf
dem Objektiv in Ubereinstimmung zu bringen.

A « Streulichtblenden fur verschiedene Objektive sind untereinander nicht kompatibel.
Vertauschen Sie sie NIEMALS.

« Linsenreflexionen kénnen auftreten, wenn Sie den Filter unter bestimmten Bedingungen
einsetzen

« Es wird empfohlen, den Objektivschutz bei ungtnstigen Aufnahmebedingungen zu
verwenden (stellen Sie sicher, dass der Adapterring entfernt ist). Wenn der Objektivschutz
verwendet wird, kénnen jedoch in einigen Situationen unerwiinschte Linsenreflexionen
auftreten.

~Q— * Zwei beliebige DL/DL-S Objektivfilter kénnen zusammen verwendet werden, um die
Menge des in den Sensor gelangenden Lichts zu reduzieren und den gewunschten
Belichtungseffekt zu erzielen. Achten Sie beim Anbringen von zwei Filtern darauf, den
Objektivschutz abzunehmen. Allerdings ist die Fahigkeit, Linsenreflexionen zu verringern,
ohne die Streulichtblende reduziert. Bitte laden Sie fur weitere detaillierte Informationen, wie
Sie die beiden Filter verwenden, die Zenmuse X7 Bedienungsanleitung herunter.

Kamera-Bedienelemente

Fernbedienung

Driicken Sie die Fototaste, um Fotos zu schieBen, oder die Videotaste, um Videos aufzunehmen.
Stellen Sie die Kameraneigung mit dem linken Radchen ein. Mit dem rechten Radchen konnen Sie die
Kameraeinstellungen anpassen.

. Linkes Réadchen

Videotaste

Fototaste

JIntelligent Flight-Pausetaste
Rechtes Rédchen

o s wN =

Eine ausfuhrliche Beschreibung der Kamerasteuerung finden Sie in der Bedienungsanleitung
der Zenmuse X7.




,»,DJI GO 4“-App
Das Touch-Interface kann zum Aufnehmen sowie zur Wiedergabe von Fotos und Videos verwendet
werden. Professionelle Foto-Konfigurationen stehen ebenfalls zur Verfligung.

200 1/200 56 403 Auto

1

T060 (GPS) v p-cps

S 2012

1. Live-HD-Video

2. Aktuelle Kameraeinstellungen
3. Punktmessung/Fokussierschalter

4. AF/MF-Schalter
5. AE-Sperre

7. MF-Anpassung (im MF-Modus)

8. Foto/Video

9. Gimbal-Schieber

10. Fotografiekonfiguration und Parametereinstellungen
11. Wiedergabe

Kontrollierter Bereich
Mechanischer Bereich

Max. steuerbare
Geschwindigkeit
Kamera

Sensor

Unterstutzte Objektive

6. Foto-/Videoschalter 12. FPV

Technische Daten

Allgemein

Produktname Zenmuse X7

Abmessungen 151 x 108 x 132 mm

Gewicht (ohne Objektiv) 449 g

Gimbal

Kontrollierte o

Winkelgenauigkeit 0,005

Halterung Abnehmbar

Neigen: +40° bis -125°; Schwenkachse: +300°, Rollbereich: +20°
Neigen: +50° bis -130°; Schwenkachse: +330°; Rollbereich: +90° bis -50°

Neigen: 180°/s; Wanken: 180°/s; Schwenkachse: 360°/s

SensorgréBe (Standbild): 23,5 x 15,7 mm
SensorgréBe (Max. Videoaufnahmebereich): 23,5 x 12,5 mm
Pixel effektiv: 24MP

DJI-DL-S 16mm F2,8 ND ASPH (mit Streulichtblende und Adapterring/Filter)
DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH (mit Streulichtblende und Adapterring/Filter)
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Unterstatzte MicroSD/
SSD-Karten

FotogréBe
Fotoformate

Betriebsarten

Fotomodi

Verschlusszeit

1SO-Bereich

Kamerafunktionen
Belichtungsmodus
Belichtungskorrektur
Messung

AE-Sperre
WeiBabgleich

Bildtext
PAL/NTSC

Ultraschall-
Entstaubung

Video

Videoformate

Videoauflésung
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DJI DL 35mm F2.8 LS ASPH (mit Streulichtblende und Adapterring/Filter)
DJI DL 50mm F2.8 LS ASPH (mit Streulichtblende und Adapterring/Filter)
MicroSD: Klasse 10 oder UHS-1 mit einer Schreibgeschwindigkeit von

15MB/s erforderlich; max. Kapazitat: 64 GB
SSD: DJI CINESSD

3:2 4:3 16:9

DJI CINESSD: DNG
Micro SD: DNG, JPEG, DNG+JPEG

Fotoaufnahme, Videoaufnahme, Wiedergabe

Micro SD: Einzelaufnahme, Serienaufnahme (3/5/7/10 Bilder),
Belichtungsreihe (3/5 fokussierte Frames mit 0,7 EV Versatz), Intervall
SSD: RAW Serienbild (3/5/7/10/14/e> Frames), bis zu 20fps bei Verwendung
von RAW Serienbild; jedoch ist die genaue Anzahl Fotos durch die Kapazitat
der Speicherkarte und den Akkuladezustand begrenzt.

Elektronische Verschlusszeit: 1/8000 — 8s
Mechanische Verschlusszeit: 1/1000 — 8s (DJI DL-S 16mm F2.8 ND ASPH
nicht unterstutzt)

Fotos: 100 - 25600
Video: 100 — 1600 (EI-Modus an); 100 — 6400 (El-Modus aus)

Auto, Manuell, Blendenmodus, Verschlusszeitmodus

+3.0 (3 Belichtungsstufen)

Mittengewichtete Messung, Spotmessung (12 x 8 Bereichsauswahl)
Unterstutzt

Auto, Sonnig, Bewolkt, WeiBglihend, Neon, Benutzerdefiniert
(2000 K - 10000 K)

Unterstiitzt (AVC/HEVC)

Unterstutzt

Unterstutzt

CINESSD: CinemaDNG, ProRes
Micro SD: MOV, MP4

Seitenverhéltnis 17:9

CinemaDNG:

6K: 6016x3200, 23,976/24/25/29,97/30p

5,4K: 5440%2880, 23,976/24p

4K DCI: 4096x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
3,9K: 3944x2088, 50/59,94p



ProRes:
4K DCI: 4096x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ
2K: 2048x1080, 47,95/48/50/59,94p, HQ/XQ

H.264
4K DCI: 4096x2160, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265:
4K DCI: 4096x2160, 24/25/30p
Seitenverhéltnis 16:9

CinemaDNG:

6K: 5760x3240, 23,976/24/25/29,97/30p

5K: 5120x2880, 23,976/24p

4K Ultra HD: 3840x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
3,7K: 3712x2088, 50/59,94p

ProRes:

4K Ultra HD: 3840x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ/XQ
2,7K: 2704x1520, 47,95/48/50/59,94p, HQ

FHD: 1920x1080, 47,95/48/50/59,94p, HQ/XQ

H.264

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30/48/50/59.94p
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30p
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59.94p
FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59.94p

Seitenverhéltnis 2,44:1
CinemaDNG:
5,2K: 5280x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p

ProRes:
5,2K: 5280x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ

H.264/H.265:
3,8K: 3840x1572 23.976/24/25/29.97/30p, volles Sichtfeld

Temperatur
Betriebstemperatur -20° bis 40° C
Lagertemperatur -20° bis 60 °C

*N&here Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Die Zenmuse X7 speichert Foto- oder Videodateien nicht lokal. Stellen Sie sicher, dass flir die Speicherung
von Dateien eine MicroSD und/oder SSD-Karte in das Gehause des Fluggeréts eingesetzt wird.

Anderungen vorbehalten

Die aktuelle Fassung finden Sie unter
http://www.dji.com/zenmuse-x7

ZENMUSE und OSMO sind Marken von DJI OSMO.
Copyright © 2018 DJI OSMO Alle Rechte vorbehalten
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Renuncia de responsabilidad y advertencia

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI OSMO™. La informacién incluida en este
documento esta relacionada con su seguridad y sus derechos y responsabilidades legales. Lea este
documento en su totalidad para garantizar una configuraciéon adecuada antes de su uso. Si no lee ni sigue
correctamente las instrucciones y advertencias de este documento, podria sufrir lesiones importantes
o provocarlas en otras personas; igualmente, podria causar dafos en su producto DJI OSMO u otros
objetos en las proximidades. Este documento y el resto de documentos colaterales estan sujetos a
cambios a entera discrecién de DJI OSMO. Para obtener informacion actualizada sobre el producto, visite
http://www.dji.com y haga clic en la pagina de producto de este producto.

OSMO es una marca comercial de SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI OSMO”)
y sus empresas afiliadas. Los nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este manual son
marcas comerciales 0 marcas comerciales registradas de sus respectivas empresas propietarias.

No modifique ni altere la Zenmuse X7

Todas las camaras ZENMUSE™ X7 estén calibradas de fabrica. No se necesita ni se recomienda
modificacion fisica ni mecanica alguna del estabilizador. La Zenmuse X7 es delicada. NO desmonte el
estabilizador ni la cdmara, ya que esto causaria danos irreversibles.

Asegurese de utilizar una bateria aprobada por DJI, o el rendimiento podria verse afectado y podrian
producirse fallos o averias internas.

Use solamente aeronaves compatibles

La Zenmuse X7 se puede colocar en varias aeronaves, incluyendo la Inspire 2 con conector de
estabilizador 2.0 (DGC 2.0). Consullte el sitio web oficial de DJI para obtener la informacion mas reciente.

Uso seguro

Utilice siempre la aeronave de forma segura. Lea las instrucciones del manual del usuario y vea los
tutoriales online para montar y conectar el estabilizador a la aeronave. Utilice la aeronave de acuerdo con
las directrices de seguridad y las normativas vigentes en su zona. Al usar este producto, por la presente
manifiesta que ha leido detenidamente esta renuncia de responsabilidad y advertencia y que entiende
y acepta cumplir con los términos y condiciones establecidos en este documento. Acepta que usted
es el Unico responsable de su propia conducta durante el uso de este producto, asi como de cualquier
consecuencia derivada del mismo. Acepta usar este producto solo con fines apropiados y de acuerdo
con todas las leyes, reglas y normativas aplicables, asf como todos los términos, precauciones, practicas,
politicas y directrices que haya facilitado y pueda facilitar DJI OSMO. DJI OSMO no acepta responsabilidad
alguna por dafios o lesiones, ni ningtin tipo de responsabilidad legal derivada directa o indirectamente del
uso de este producto. Los usuarios deberan respetar las practicas seguras y legales incluidas, entre otras,
las establecidas en este documento.
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Zenmuse X7

La Zenmuse X7 es capaz de grabar videos Super de 35 mm. Puede grabar videos a 30 fps con
calidad 6K en CinemaDNG y a 30 fps con calidad 5.2K en formato Apple ProRes. También puede
realizar disparo en rafaga continua DNG de 20 fps con imagenes de 20.8 MP. DJI ofrece objetivos DL/
DL-S* con varias distancias focales; todos son completamente compatibles con la Zenmuse X7. Al
igual que el resto de sistemas de estabilizacion DJI en 3 ejes, la Zenmuse X7 se puede montar en una
aeronave DJI y transmitir video HD de forma inalémbrica en tiempo real a la aplicacion DJI GO 4.

Descripcion general de Zenmuse X7

1. Conector de estabilizador DJI 2.0 (DGC 2.0)

2. Motor de paneo

3. Motor de inclinacion

4. Marca de montura del objetivo

5. Tapa del cuerpo de la camara E
6. Montura del objetivo

7. Botén de extraccion del objetivo

8. Motor de rotacién

* Los objetivos no se incluyen con la Zenmuse X7. Visite la tienda en linea oficial de DJI para comprar
un objetivo compatible. Consulte "Especificaciones" para comprobar los modelos de objetivos
compatibles. En este documento se utiliza el objetivo DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH como ejemplo.

Descripcion general del objetivo DJI DL/DL-S
Ejemplo: DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH

1

1. Tapa posterior del objetivo

2. Marca de montura del objetivo

3. Objetivo DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH
4. Marca de montura del parasol

5. Anillo de equilibrado

6. Parasol de objetivo

7. Tapa del objetivo

A « Se recomienda utilizar el modo Manual al grabar videos con CINESSD (por ejemplo,
CinemaDNG o ProRes). Puede que el marco de la imagen parpadee al utilizar los modos de
exposicion automatica (incluidos los modos AUTO, Ay S).
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Contenido del embalaje

Zenmuse* X7 x1 Estuche de transporte x1

* Los objetivos no se incluyen con la Zenmuse X7. Visite la tienda en linea oficial de DJI para comprar

un objetivo compatible.

Instalacion del objetivo de la camara

Siga los siguientes pasos para colocar un objetivo en el cuerpo de la cdmara. Se utiliza el objetivo DJI
DL 24mm F/2.8 LS ASPH como ejemplo para las siguientes instrucciones.

1. Retire la tapa del cuerpo de la camara.

m 2. Retire la tapa del objetivo y la tapa posterior.

3. Alinee las dos marcas de montura del objetivo con el cuerpo de la cdmara y el objetivo e inserte el
objetivo en el cuerpo de la camara.
4. Gire la camara hacia la derecha hasta oir un "clic".

5. Gire el objetivo de la camara hacia la izquierda después de montar el objetivo para asegurarse de
que el objetivo esta colocado firmemente.
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A « Coloque el objetivo con el soporte del objetivo apuntando hacia abajo para evitar que entre
polvo en el sensor, ya que podria afectar negativamente a su rendimiento. NO toque la
unidad del sensor si encuentra polvo o impurezas en ella. Consulte en el Manual de usuario
el procedimiento para limpiar la unidad del sensor.

«NO pulse el botén de extraccion del objetivo mientras coloca el objetivo.

Montaje de la Zenmuse X7 en una aeronave

Los siguientes pasos muestran el montaje de la Zenmuse X7 en un dron Inspire 2 de DJI:

. Retire del Zenmuse X7 la tapa del estabilizador.

. Pulse el botén de extraccion del estabilizador y camara en el Inspire 2. Gire la tapa del
estabilizador del Inspire 2 para extraerla.

Alinee el punto blanco del conector del estabilizador con el punto rojo del Inspire 2, e inserte el
estabilizador.

Gire el blogueo del estabilizador hasta la posicién de cierre alineando los puntos rojos.

N o=

@

>

A * Asegurese siempre de que el conector de estabilizador 2.0 del Inspire 2 esté en la posicion
adecuada al montarlo, o la cdmara no se montara.
* Retire la Zenmuse X7 pulsando el botdn de extraccion de la camara y del estabilizador en el
Inspire 2
* Apague siempre la aeronave antes de retirar la Zenmuse X7.

Retirada del objetivo

Para retirar el objetivo de la cdmara, mantenga pulsado el botén de extraccion del objetivo y gire el
objetivo de la camara hacia la izquierda para desmontarla.

A * NO retire el anillo de equilibrado y el parasol cuando coloque
la tapa del objetivo y la tapa posterior para proteger el
objetivo.

« Para proteger las partes después de retirar el objetivo de la
cémara, coloque la tapa del cuerpo de la cdmara en el soporte del
objetivo, la tapa del estabilizador en el conector del estabilizador,
y la tapa del objetivo y la tapa posterior en el objetivo.
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Montaje de filtros

En la Tienda Online DJI, puede encontrar una gama de filtros para los objetivos DJI DL/DL-S. Siga las

siguientes instrucciones para montar un filtro:

. Gire el parasol para retirarlo.

2. Retire el anillo de equilibrado de serie girandolo.

. Monte el nuevo filtro y el parasol. Cuando coloque el parasol, primero alinee el punto rojo pequefio
del parasol con el punto rojo del objetivo; a continuacién, gire el parasol para alinear el punto rojo
grande con el punto del objetivo.

w

A « Los parasoles para objetivos diferentes no son compatibles entre ellos. NO los mezcle.
* Puede haber reflejos en el objetivo cuando utiliza un filtro en una situacion especifica.
* Se recomienda el uso del protector de objetivo en varios entornos de grabacién (compruebe
que se haya quitado el anillo de equilibrado). Sin embargo, en algunas situaciones pueden
aparecer halos en las imagenes cuando se utiliza el protector.

* Se pueden usar a la vez dos de los filtros para objetivos DL/DL-S, lo que reduce la cantidad
de luz entrante en el sensor para conseguir el efecto de exposicion deseado. Cuando
coloque dos filtros, asegurese de retirar el parasol. Sin embargo, la capacidad para reducir
los reflejos en el objetivo puede disminuir sin un parasol. Descargue y consulte el Manual
del usuario de Zenmuse X7 para més informacién sobre como usar los dos filtros.

Controles de la camara

Control remoto

Pulse el botén del obturador para realizar fotografias o pulse el boton de grabacién para grabar videos.
Ajuste la inclinacion de la camara mediante el selector izquierdo. Gire el selector derecho para ajustar la
configuracion de la camara.

1. Selector izquierdo

2. Botoén de grabacion

3. Boton del obturador

4. Botén de pausa durante vuelo inteligente
5. Selector derecho

Consulte el manual del usuario de la Zenmuse X7 para obtener mas informacién del control
de la camara.
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Aplicacién DJI GO 4

La interfaz tactil permite realizar fotografias, grabar videos y reproducirlos. También cuenta con
configuraciones profesionales de fotografia.

200 1/200 56 403 Auto

1

T060 (GPS) v p-cps

S 2012

1. Video HD en tiempo real

2. Ajustes actuales de la camara
3. Interruptor de Medicion puntual/Enfoque

4. Interruptor AF/MF
5. Blogueo AE

6. Interruptor de Obturador/Grabacién

Especificaciones

7. Ajuste MF (en Modo MF)

8. Obturador/Grabacion

9. Deslizador del estabilizador

10. Configuraciones de fotografia y ajuste de parametros
11. Reproduccioén

12. FPV

General

Nombre del producto
Dimensiones

Peso (Sin objetivo)
Estabilizador

Rango de vibracion angular
Soporte

Intervalo controlable
Rango mecanico
Velocidad méx. controlable

Camara

Sensor

Objetivos compatibles

Zenmuse X7
151 x 108 x 132 mm
449 g

+0,005°

Desmontable

Inclinacion: +40° a -125°, Paneo: +300°; Rotacion: +20°
Inclinacién: +50° a -130°;Paneo: +330°; Rotacién: de +90° a -50°

Inclinacion: 180°/s; Rotacién: 180°/s; Paneo: 360°/s

Tamafio del sensor ([nstanténeas) 23.5x156.7mm
Tamario de sensor (Area max. de grabacion de video): 23.5 x 12.5 mm
Pixeles efectivos: 24MP

DJI DL-S 16mm F2.8 ND ASPH (con parasol y anilloffiltro de equilibrado)
DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH (con parasol y anilloffiltro de equilibrado)
DJI DL 35mm F2.8 LS ASPH (con parasol y anilloffiltro de equilibrado)
DJI DL 50mm F2.8 LS ASPH (con parasol y anilloffiltro de equilibrado)
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Compatible con tarjetas
MicroSD/SSD

Tamario de fotografia
Formatos fotogréaficos

Modos de funcionamiento

Modos de fotografia fija

Velocidad del obturador

Intervalo de ISO

MicroSD: Se necesita clasificacion clase 10 o UHS-1 con una
velocidad de escritura de 15 MB/s; Capacidad méxima: 64 GB
SSD: DJI CINESSD

3:2 4:3 16:9

DJI CINESSD: DNG

Micro SD: DNG, JPEG, DNG+JPEG

Captura, grabacion, reproduccion

Micro SD: Disparo unico, disparo de rafaga (3/5/7/10 capturas),
exposicion automatica en horquillado (3/5 capturas horquilladas con
sesgo de 0,7 EV), intervalo

SSD: Rafaga RAW (3/5/7/10/14/ fotogramas), hasta 20 fps cuando se
utiliza la rafaga RAW, pero el nimero exacto de fotografias depende de
la capacidad de almacenamiento de la tarjeta y del nivel de carga de la
bateria

Velocidad de obturador electrénico: 1/8000 — 8s

Velocidad de obturador mecanico: 1/1000 — 8s (No es compatible
con DJI DL-S 16mm F2.8 ND ASPH)

Fotografia: 100 - 25600
Video: 100 — 1600 (Modo El activado); 100 — 6400 (Modo El desactivado)

Caracteristicas de la cdmara

Modo de exposicion

Compensacion de
exposicion

Medicion
Blogueo AE
Balance de blancos

Grabacién de video
PAL/NTSC

Eliminacién ultrasénica de
polvo

Video

Formatos de video

Resolucion de video*
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Automético, Manual, Prioridad del obturador, Prioridad de la apertura
+3.0 (3 paradas de luz)

Medicion con ponderacion central, medicion puntual (drea de
seleccion de 12 x 8)

Compatible

Automatico, soleado, nublado, incandescente, nedn, personalizado
(2000 K - 10000 K)

Compatible (AVC/HEVC)
Compatible

Compatible

CINESSD: CinemaDNG, ProRes
Micro SD: MOV, MP4

Relacion de aspecto 17:9

CinemaDNG:

6K: 6016x3200, 23,976/24/25/29,97/30p

5,4K: 5440%x2880, 23,976/24p

4K DCI: 4096x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
3,9K: 3944x2088, 50/59,94p

ProRes:
4K DCI: 4096x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ
2K: 2048x1080, 47,95/48/50/59,94p, HQ/XQ

H.264:
4K DCI: 4096x2160, 24/25/30/48/50/59,94p



H.265:
4K DCI: 4096x2160, 24/25/30p

Relacion de aspecto 16:9

CinemaDNG:

6K: 5760x3240, 23,976/24/25/29,97/30p

5K: 5120x2880, 23,976/24p

4K Ultra HD: 3840x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
3,7K: 3712x2088, 50/59,94p

ProRes:

4K Ultra HD: 3840x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ/XQ
2,7K: 2704x1520, 47,95/48/50/59,94p, HQ

FHD: 1920%1080, 47,95/48/50/59,94p, HQ/XQ

H.264:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30/48/50/59,94p
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59,94p

FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59,94p

H.265:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30p
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59,94p
FHD: 1920x 1080, 24/25/30/48/50/59,94p

Relacion de aspecto 2,44:1
CinemaDNG:
5,2K: 52802160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p

ProRes:

5,2K: 52802160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ

H.264/H.265:

3,8K: 3840x 1572, 23.976/24/25/29.97/30p, FOV completo
Temperatura

Intervalo de te_mperaturas De -20° a 40°C (-4° a 104°F)
de funcionamiento
Intervalo de temperaturas

De -20° a 60°C (-4° a 140°F)
de almacenamiento

* Consulte el manual del usuario para obtener mas informacion.

La Zenmuse X7 no almacena los archivos de fotos o video de forma local. Asegurese de que hay una
tarjeta MicroSD o SDD insertada en el cuerpo de la aeronave para el almacenamiento de archivos.

Contenidos sujetos a cambios.

Descargue la tltima version en
http://www.dji.com/zenmuse-x7
ZENMUSE y OSMO son marcas comerciales de DJI OSMO.
Copyright © 2018 DJI OSMO Todos los derechos reservados.
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Clause d'exclusion de responsabilité et mise en garde

Vous venez d'acquérir un nouveau produit DJI OSMO™. Félicitations ! Les informations contenues
dans ce document concernent votre sécurité, vos droits et vos obligations. Lisez-le attentivement
pour bien configurer votre appareil avant de I'utiliser. Si vous ne lisez pas les instructions et les
avertissements ci-aprés, vous exposez les autres et vous-méme a des blessures graves et risquez
d'endommager votre produit DJI OSMO ou d'autres objets placés a proximité. DJI OSMO est
susceptible de modifier a tout moment le présent document et les autres documents connexes. Pour
connaitre les derniéres informations sur le produit, veuillez consulter le site http://www.dji.com et
cliquez sur la page produit correspondante.

OSMO est une marque commerciale de SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abrégée en « DJI
OSMO ») et de ses sociétés affiliées. Les noms de produits, de marques, etc., apparaissant dans
le présent manuel sont des marques commerciales ou des marques déposées de leurs détendeurs
respectifs

Ne modifiez pas la caméra Zenmuse X7

Toutes les caméras ZENMUSE™ X7 sont étalonnées avant de quitter I'usine. Les modifications ou
réglages physiques ou mécaniques sur la Zenmuse ne sont ni requis ni recommandés sur la nacelle.
La Zenmuse X7 est fragile. NE DEMONTEZ PAS la nacelle ou la caméra, sous peine de causer des
dommages irréversibles.

Assurez-vous d'utiliser une batterie approuvée par DJI, faute de quoi les performances peuvent étre
diminuées et des dommages ou dysfonctionnements internes peuvent survenir.

Utilisez uniquement des appareils compatibles

La caméra Zenmuse X7 peut étre montée sur divers appareils, y compris sur le modele Inspire 2 & l'aide
du connecteur de nacelle 2.0 (DGC 2.0). Veuillez consulter le site Web officiel de DJI pour obtenir les
derniéres informations.

Utilisation sans danger

Veillez a toujours utiliser votre appareil en toute sécurité. Lisez les instructions contenues dans le
guide de I'utilisateur et visionnez les didacticiels en ligne pour installer et connecter la nacelle a votre
appareil. Utilisez I'appareil conformément aux consignes de sécurité et aux lois en vigueur dans votre
pays. En utilisant ce produit, vous confirmez avoir lu attentivement la présente clause d'exclusion de
responsabilité et I'avertissement figurant dans les présentes, y compris les conditions d'utilisation
exposées ici et accepté de vous y conformer. Vous déclarez assumer I'entiére responsabilité de votre
utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. Vous vous engagez & utiliser
le produit dans un cadre légal et adapté, conformément aux lois et réglementations en vigueur, dans
le respect des conditions, précautions, pratiques, politiques et consignes publiées par DJI OSMO,
aujourd’hui et a I'avenir. DJI OSMO décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures
ou aux problémes découlant directement ou indirectement de ['utilisation de ce produit. L'utilisateur
s'engage a respecter la réglementation et les pratiques décrites dans le présent document (sans s'y
limiter).
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Zenmuse X7

La caméra Zenmuse X7 est capable de tourner des vidéos au format Super 35 mm. Elle peut
enregistrer des vidéos en 6K a 30 ips au format CinemaDNG et en 5.2K a 30 ips au format Apple
ProRes. Elle permet également la prise de vue en rafale au format DNG et en continu a 20 ips avec
des images d'une résolution de 20,8 mégapixels. DJI propose des objectifs DL/DL-S* avec différentes
distances focales, tous entierement compatibles avec la caméra Zenmuse X7. Comme avec les autres
systémes de nacelle a 3 axes DJI, la caméra Zenmuse X7 peut étre installée sur un systéme aérien
DJI et transmettre a distance un flux vidéo HD en direct sur I'application DJI GO 4.

Présentation de la caméra Zenmuse X7

Connecteur de nacelle DJI 2.0 (DGC 2.0)
Moteur panoramique

Moteur d'inclinaison

Repeére de montage d'objectif

Cache de boftier de caméra

Monture d'objectif

Bouton de déverrouillage de I'objectif

© N O oA ® N

Moteur de roulis

* Les objectifs ne sont pas inclus avec la caméra Zenmuse X7. Veuillez consulter la boutique en
ligne officielle DJI pour I'achat d'un objectif compatible. Veuillez vous référer aux « Caractéristiques
techniques » pour vérifier les modeles d'objectifs pris en charge. L'objectif DJI DL 24 mm f2,8 LS
ASPH est utilisé a titre d'exemple dans ce document

Présentation de I'objectif DJI DL/DL-S

Exemple : Objectif DJI DL 24 mm 2,8 LS ASPH

1

. Cache d'objectif arriére

Repeére de montage d'objectif
Objectif DJI DL 24 mm f2,8 LS ASPH
Repeére de montage du pare-soleil
Bague d'équilibrage

Pare-soleil

N O oA 0N

Cache de I'objectif

A * Le mode manuel est recommandé lors de I'enregistrement de vidéos & l'aide d'un CINESSD
(par exemple : CinemaDNG ou ProRes). Lorsque vous utilisez les modes d'exposition
automatique (notamment les modes AUTO, A et S), le contour de I'image peut vaciller.
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Contenu de I'emballage

Zenmuse* X7 x1 Boite de transport x1

* Les objectifs ne sont pas inclus avec la caméra Zenmuse X7. Veuillez consulter la boutique en ligne
officielle DJI pour I'achat d'un objectif compatible

Installation d'un objectif sur la caméra

Veuillez suivre les étapes ci-dessous pour monter un objectif sur le boitier de la caméra. Les
instructions suivantes utilisent I'objectif DJI DL 24 mm 2,8 LS ASPH a titre d'exemple.

1. Retirez le cache du boitier de la caméra.

2. Retirez le cache avant et le cache arriére de I'objectif.

3. Alignez les deux repéres de montage figurant sur le boitier et sur I'objectif de la caméra, puis
insérez |'objectif dans le boitier de la caméra.

4. Faites tourner I'objectif de la caméra dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que vous
entendiez un déclic.

5. Faites pivoter I'objectif de la caméra dans le sens inverse des aiguilles d'une montre apres |'avoir
monté afin de vous assurer qu'il est bien en place.
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A * Montez I'objectif de la caméra avec la monture de I'objectif orientée vers le bas pour
empécher la poussiére de pénétrer dans le capteur, ce qui pourrait avoir une incidence
négative sur ses performances. NE TOUCHEZ PAS le capteur si vous constatez la présence
de poussiére ou d'impuretés ; reportez-vous au guide de I'utilisateur pour le nettoyage du
capteur.

« N'APPUYEZ PAS sur le bouton de déverrouillage lors du montage de I'objectif.

Montage de la caméra Zenmuse X7 sur un appareil

Les étapes suivantes expliquent comment monter la caméra Zenmuse X7 sur un drone DJI Inspire 2

. Retirez le cache de la nacelle de la caméra Zenmuse X7.

. Appuyez sur le bouton de déverrouillage de la nacelle caméra situé sur le drone Inspire 2. Faites
pivoter le cache de la nacelle situé sur le drone Inspire 2 afin de le retirer.

Alignez le point blanc sur la nacelle et le point rouge sur le drone Inspire 2, puis insérez la nacelle.
Mettez le dispositif de verrouillage de la nacelle en position verrouillée (points rouges alignés).

N o=

& w

« Assurez-vous systématiquement que le connecteur de nacelle 2.0 situé sur le drone
Inspire 2 est correctement positionné lors du montage, faute de quoi la caméra ne pourra
pas étre montée.

* Retirez la caméra Zenmuse X7 en appuyant sur le bouton de déverrouillage de la nacelle
caméra situé sur le drone Inspire 2.

* Ne retirez la caméra Zenmuse X7 qu'aprées avoir mis hors tension I'appareil

Retrait de I'objectif de la caméra

Pour retirer I'objectif de la caméra, enfoncez le bouton de déverrouillage de I'objectif et faites pivoter
ce dernier dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour le détacher.

A * NE RETIREZ PAS le pare-soleil et la bague d'équilibrage lors
du montage des caches de I'objectif afin de protéger ce
dernier.

« Fixez le cache du boaitier de la caméra sur la monture de I'objectif,
le cache de la nacelle sur le connecteur de la nacelle ainsi que
les caches de I'objectif sur ce dernier afin de protéger I'ensemble ®
apres avoir retiré I'objectif de la caméra. A/.
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Montage des filtres

DJI propose une multitude de filtres destinés aux objectifs DJI DL/DL-S sur sa boutique en ligne. Suivez les

instructions ci-dessous pour monter un filtre :

. Faites pivoter le pare-soleil pour le retirer

. Retirez la bague d'équilibrage en la faisant pivoter.

. Montez le nouveau filtre et le pare-soleil. Lors du montage du pare-soleil, alignez tout d'abord le
petit point rouge du pare-soleil avec le point rouge de I'objectif, puis faites pivoter le pare-soleil
pour aligner le gros point rouge avec le point de I'objectif.

W =

A « Les pare-soleil des différents objectifs ne sont pas compatibles entre eux. lls NE SONT PAS

interchangeables.

« Dans certaines circonstances, un reflet parasite peut se produire sur I'objectif en utilisant le filtre.

« Il est recommandé d'utiliser une protection d'objectif dans des environnements de tournage
difficiles (assurez-vous de retirer la bague d'équilibrage). Cependant, il peut se produire un
reflet parasite en cas d'utilisation de la protection.

« Il est possible d'utiliser conjointement deux des filtres pour objectif DL/DL-S, ce qui permet
de réduire la quantité de lumiére qui entre dans le capteur afin d'obtenir I'effet d'exposition
souhaité. Lors du montage de deux filtres, assurez-vous de retirer le pare-soleil de I'objectif.
Toutefois, le retrait du pare-soleil peut avoir un effet négatif sur I'atténuation des reflets
Veuillez télécharger et consulter le guide de I'utilisateur Zenmuse X7 pour de plus amples
renseignements sur la fagon d'utiliser les deux filtres.

Commandes de la caméra

Radiocommande

Appuyez sur I'obturateur pour effectuer des prises de vue ou sur le bouton d'enregistrement vidéo pour
enregistrer des vidéos. Réglez I'inclinaison de la caméra & I'aide de la molette gauche. Tournez la molette
droite pour régler les parameétres de la caméra.

1. Molette gauche

2. Bouton d'enregistrement

3. Obturateur

4. Bouton Pause de la fonction Intelligent Flight
5. Molette droite

Veuillez vous référer au guide de I'utilisateur Zenmuse X7 pour obtenir davantage d'informations
sur les commandes de la caméra.




Application DJI GO 4

L'interface tactile peut étre utilisée pour prendre des photos, enregistrer des vidéos et les lire. Des
configurations de photographie professionnelle sont également disponibles.

200 1/200 56 403 Auto

1

T060 (GPS) v p-cps

S 2012

Vidéo HD en direct

Eal ol

automatique/manuelle

oo

Parametres de caméra actuels
Bouton de mesure spot/mise au point
Commutateur de mise au point

Mémorisation d'exposition
. Bouton Obturateur/Enregistrement

7. Réglage de la mise au point manuelle (en mode Mise
au point manuelle)

8. Obturateur/Enregistrement

9. Curseur de la nacelle

10. Paramétres et configurations de photographie

11. Lecture

12. Vue subjective

o
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Caractéristiques techniques

Général

Nom de produit
Dimensions

Poids (hors objectif)
Nacelle

Plage de vibration
angulaire

Support
Plage réglable
Plage mécanique

Vitesse controlable max.

Caméra

Capteur

Objectifs pris en charge

Zenmuse X7
151 x 108 x 132 mm
4499

+0,005°

Détachable

Inclinaison : de +40° & -125°; orientation : +300°; roulis : £20°
Inclinaison : de +50° a -130° ; orientation : +330° ; roulis : de +90° & -50°
Inclinaison : 180°/s ; roulis : 180°/s ; orientation : 360°/s

Taille du capteur (photo) : 23,5 x 15,7 mm
Taille du capteur (Surface de captation vidéo max) : 23,5 x 12,5 mm
Pixels effectifs : 24 mégapixels

DJI DL-S 16 mm 2,8 ND ASPH (Avec pare-soleil et bague d'équilibrageffittre)
DJI DL 24 mm f2,8 LS ASPH (Avec pare-soleil et bague d'équilibrageffiltre)
DJI DL 35 mm f2,8 LS ASPH (Avec pare-soleil et bague d'équilibrageffiltre)
DJI DL 50 mm f2,8 LS ASPH (Avec pare-soleil et bague d'équilibrage/filtre)
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Cartes MicroSD/SSD
prises en charge

Format des photos

Formats d'enregistrement
des photos

Modes de fonctionnement

Modes d'images fixes

Vitesse de I'obturateur

Plage ISO

MicroSD : Classe 10 ou UHS-1 avec une vitesse d'écriture requise de
15 Mo/s ; capacité maximale : 64 Go

SSD : CINESSD DJI

3:2 4:3 16:9

DJI CINESSD : DNG

Micro SD : JPEG, DNG, DNG+JPEG

Prise de vue, Enregistrement, Lecture

Micro SD : Prise unique, prise de vue en rafale (3/5/7/10 clichés), bracketing
d'exposition automatique (3/5 clichés en bracketing a 0,7 EV), intervalle
SSD : Mode rafale RAW (3/5/7/10/14/e images), jusqu'a 20 ips en mode
rafale RAW, mais le nombre exact de photos est limité par la capacité
de la carte de stockage et le niveau de charge de la batterie

Vitesse d'obturation électronique : 1/8000 — 8 s

Vitesse d'obturation mécanique : 1/1000 — 8 s (DJI DL-S 16 mm 2,8 ND
ASPH non pris en charge)

Photo : 100 - 25 600

Vidéo : 100 — 1600 (Mode El actif); 100 — 6400 (Mode El inactif)

Caractéristiques de la caméra

Mode d'exposition
Correction d'exposition
Mesure

Mémorisation d'exposition

Balance des blancs

Sous-titres vidéo
PAL/NTSC

Elimination des
poussieres par ultrasons

Vidéo
Formats
d'enregistrement vidéo

Résolution vidéo*

64

Auto, Manuel, Priorité a I'obturation, Priorité a I'ouverture

+3.0 (3 EV/indices de lumination)

Mesure pondérée centrale, mesure spot (sélection d'une zone de 12 x 8)
Prise en charge

Auto, Sunny (ensoleillé), Cloudy (nuageux), Incandescent
(incandescent), Neon (néon), Custom (personnalisé, 2000 K — 10000 K)
Pris en charge (AVC/HEVC)

Pris en charge

Prise en charge

CINESSD : CinemaDNG, ProRes

Micro SD : MOV, MP4

Rapport d'aspect 17:9

CinemaDNG:

6K: 6016x3200, 23,976/24/25/29,97/30p

5,4K: 54402880, 23,976/24p

4K DCI: 4096x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
3,9K: 3944x2088, 50/59,94p

ProRes:

4K DCI: 4096x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ
2K: 2048x1080, 47,95/48/50/59,94p, HQ/XQ
H.264 :

4K DCI : 4096 x 2160, 24/25/30/48/50/59.94p
H.265 :

4K DCI : 4096 x 2160, 24/25/30p



Rapport d'aspect 16:9

CinemaDNG:

6K: 5760x3240, 23,976/24/25/29,97/30p

5K: 5120x2880, 23,976/24p

4K Ultra HD: 3840x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
3,7K: 3712x2088, 50/59,94p

ProRes:

4K Ultra HD: 3840x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ/XQ
2,7K: 2704x1520, 47,95/48/50/59,94p, HQ

FHD: 1920x1080, 47,95/48/50/59,94p, HQ/XQ

H.264 :

4K Ultra HD : 3840 x 2160, 24/25/30/48/50/59.94p
2,7K: 2720 x 1530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD : 1920 x 1080, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265 :

4K Ultra HD : 3840 x 2160, 24/25/30p
2,7K : 2720 x 1530, 24/25/30/48/50/59.94p
FHD : 1920 x 1080, 24/25/30/48/50/59.94p

Rapport d'aspect 2.44:1

2,44:1

CinemaDNG:

5,2K: 52802160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
ProRes:

5,2K: 56280x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ

H.264/H.265:
3,8K: 3840 x 1572, 23.976/24/25/29.97/30p, champ de vision (FOV) total

Température

Plage de température
de fonctionnement
Plage de température
de stockage

-20° &4 40°C (-4° a 104°F)

-20° to 60°C (-4° a 140°F)

*Consultez le manuel de |'utilisateur pour en savoir plus.

La caméra Zenmuse X7 ne stocke pas de photos ou de vidéos en interne. Assurez-vous qu'une carte
MicroSD et/ou SSD est insérée dans I'appareil pour le stockage des fichiers.

Contenu sujet a modifications.

Téléchargez la derniére version a I'adresse
http://www.dji.com/zenmuse-x7

ZENMUSE et OSMO sont des marques commerciales de DJI OSMO.
Copyright © 2018 DJI OSMO Tous droits réservés.
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Limitazioni di responsabilita e avvertimenti

Congratulazioni per aver acquistato il vostro nuovo prodotto DJI OSMO™. Le informazioni contenute
nel presente documento riguardano la sicurezza, i diritti e le responsabilita legali degli utenti. Leggere
attentamente I'intero documento per garantire la corretta configurazione dell'apparecchio prima dell'uso.
La mancata lettura del presente documento e I'inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze in esso
contenute possono causare lesioni gravi a se stessi o ad altri, danneggiare il prodotto DJI OSMO o causare
danni a oggetti che si trovano in prossimita. Il presente documento e tutti i documenti complementari sono
soggetti a modifiche a esclusiva discrezione di DJI OSMO. Per informazioni aggiornate su questo prodotto,
visitare http://www.dji.com e fare clic sulla pagina relativa al prodotto.

OSMO ¢ un marchio di SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abbreviato come “DJI OSMO”) e sue
societa affiliate. | nomi di prodotti, marchi, ecc. che compaiono nel presente manuale sono marchi registrati
delle rispettive societa proprietarie.

Non modificare o alterare lo Zenmuse X7

Tutte le telecamere ZENMUSE™ X7 sono tarate prima di lasciare la fabbrica. Non & richiesta, né
consigliata, alcuna modifica o regolazione fisica © meccanica del gimbal. Lo Zenmuse X7 & delicato. NON
smontare il gimbal o la telecamera per evitare di causare danni permanenti.

Accertarsi di utilizzare una batteria approvata da DJI, altrimenti le prestazioni potrebbero essere
compromesse e potrebbero verificarsi danni o malfunzionamenti interni.

Usare solo un velivolo compatibile

Lo Zenmuse X7 pud essere montato su vari velivoli, compreso il modello Inspire 2 con connettore 2.0 del
gimbal (DGC 2.0). Consultare il sito Web DJI ufficiale per le informazioni piti recenti.

Utilizzo sicuro

Azionare sempre il velivolo in condizioni di sicurezza. Leggere le istruzioni contenute nel Manuale utente e
nei tutorial online per il montaggio e il collegamento del gimbal sul velivolo. Utilizzare il velivolo rispettando
le normative locali e le linee guida sulla sicurezza. Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto
e compreso le limitazioni di responsabilita e gli avvertimenti e di accettare i termini e le condizioni ivi
specificati. L'utente riconosce di essere I'unico responsabile della propria condotta durante I'utilizzo del
prodotto e delle relative conseguenze. L'utente accetta di utilizzare il presente prodotto esclusivamente per
scopi leciti e conformi a tutte le leggi, le normative e i regolamenti applicabili e nel rispetto di tutti i termini,
le precauzioni, le pratiche, le politiche e le direttive che DJI OSMO ha reso o rendera disponibili. DJI OSMO
declina ogni responsabilita per danni, lesioni o altre responsabilita legali direttamente o indirettamente
imputabili all'utilizzo del presente prodotto. Gli utenti sono tenuti a osservare le pratiche di condotta sicure
e legittime, ivi comprese, ma non limitatamente a, quelle esposte nel presente manuale.
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Zenmuse X7

Lo Zenmuse X7 € in grado di girare video in formato Super 35 mm. Inoltre, & in grado di registrare
video a 6K 30 fps in Cinema DNG e a 5,2K 30 fps in formati Apple ProRes. E supportata anche la
funzione di ripresa a raffica DNG continua a 20 fps con immagini da 20,8 MP. DJI offre obiettivi DL/
DL-S* di varie lunghezze focali, tutti completamente compatibili con lo Zenmuse X7. Analogamente a
quanto avviene con altri sistemi gimbal DJI a 3 assi, lo Zenmuse X7 pud essere montato su un velivolo
DJl ed & in grado di eseguire lo streaming di video HD sull'app DJI GO 4 in modalita wireless.

Quadro d'insieme di Zenmuse X7

Connettore del gimbal DJI 2.0 (DGC 2.0)
Motore di rotazione orizzontale (pan)
Motore di inclinazione

Punto di montaggio dell'obiettivo
Protezione del corpo della telecamera
Supporto dell'obiettivo

Pulsante di rilascio dell'obiettivo

® N o eN =

Motore di rollio

* Gli obiettivi non sono in dotazione con lo Zenmuse X7. Visitare il negozio online DJI ufficiale per
acquistare un obiettivo compatibile. Consultare le "Caratteristiche tecniche" per verificare i modelli di
obiettivo supportati. All'interno di questo documento viene utilizzato I'obiettivo DJI DL 24 mm F2.8 LS
ASPH a modo di esempio.

Quadro d'insieme dell'obiettivo DJI DL/DL-S
Esempio: DJI DL 24 mm F2.8 LS ASPH

1. Protezione posteriore dell'obiettivo

2. Punto di montaggio dell'obiettivo

3. Obiettivo DJI DL 24 mm F2.8 LS ASPH
4. Punto di montaggio del paraluce

5. Anello di bilanciamento

6. Paraluce

7. Tappo dell'obiettivo

« Si consiglia di utilizzare la modalita manuale durante la registrazione di video utilizzando
CINESSD (ad es. CinemaDNG o ProRes). L'utilizzo delle modalita di esposizione automatica
(incluse AUTO, A e S) puo provocare lo sfarfallio della cornice dell'immagine.

67




Contenuto della confezione

Zenmuse* X7 x1 Custodia per il trasporto x1

* Gli obiettivi non sono in dotazione con lo Zenmuse X7. Visitare il negozio online DJI ufficiale per

acquistare un obiettivo compatibile

Installazione di un obiettivo della telecamera

Seguire i passaggi riportati di seguito per montare un obiettivo sul corpo della telecamera. Nelle
istruzioni seguenti viene utilizzato un obiettivo DJI DL 24 mm F/2.8 LS ASPH a modo di esempio.

1. Rimuovere la protezione del corpo della videocamera

2. Rimuovere il tappo dell'obiettivo e la protezione posteriore.

3. Allineare i due punti di montaggio dell'obiettivo rispetto al corpo e all'obiettivo della telecamera,
quindi inserire I'obiettivo della telecamera nel corpo della telecamera stessa.
4. Ruotare la telecamera in senso orario fino a quando non si avverte uno scatto (clic).

5. Dopo aver montato I'obiettivo della telecamera, ruotarlo in senso antiorario per assicurarsi che sia
fissato saldamente.
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A * Montare I'obiettivo della telecamera con il supporto dell'obiettivo rivolto verso il basso per
impedire che la polvere penetri nel sensore compromettendone le prestazioni. NON toccare
I'unita sensore se sono presenti tracce di polvere o impurita e consultare il Manuale utente
per la modalita di pulizia dell'unita sensore
+NON premere il pulsante di rilascio dell'obiettivo durante il montaggio.

Montaggio di Zenmuse X7 su un velivolo

| passaggi riportati di seguito mostrano la procedura di montaggio dello Zenmuse X7 su un drone DJI
Inspire 2;

. Rimuovere il tappo del gimbal dallo Zenmuse X7,

. Premere il tasto per lo sgancio della telecamera e del gimbal sull'lnspire 2. Ruotare il tappo del
gimbal sull'lnspire 2 per rimuoverlo.

Allineare il punto bianco sul gimbal al punto rosso sull'Inspire 2 e inserire il gimbal.

Ruotare il dispositivo di bloccaggio del gimbal nella posizione di bloccaggio allineando i punti rossi.

N o=
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A * Verificare sempre che il connettore 2.0 del gimbal sull'Inspire 2 sia nella posizione corretta
durante il montaggio, in caso contrario non sara possibile montare la telecamera.
* Smontare lo Zenmuse X7 premendo il tasto per lo sgancio del gimbal e della telecamera
sull'lnspire 2.
* Smontare lo Zenmuse X7 solo dopo aver spento il velivolo

Rimozione dell'obiettivo della telecamera

Per rimuovere I'obiettivo della telecamera, tenere premuto il pulsante di rilascio dell'obiettivo e ruotare
I'obiettivo in senso antiorario per staccarlo

A * NON rimuovere il anello di bilanciamento e il paraluce durante
il montaggio del tappo dell'obiettivo e della protezione
posteriore al fine di proteggere I'obiettivo.

« Fissare la protezione del corpo della telecamera sul dispositivo
di montaggio dell'obiettivo, la protezione del gimbal al
connettore del gimbal, e il tappo dell'obiettivo e la protezione
posteriore sull'obiettivo per motivi di protezione dopo aver
rimosso I'obiettivo della telecamera.
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Montaggio dei filtri

Sul negozio online DJI, DJI offre una vasta gamma di filtri per gli obiettivi DJI DL/DL-S. Seguire le istruzioni

riportate di seguito per montare un filtro:

. Ruotare il paraluce per rimuoverlo.

. Rimuovere I'anello di bilanciamento ruotandolo.

. Montare il nuovo filtro e il paraluce. In fase di montaggio del paraluce, allineare per primo il puntino
rosso sul paraluce al puntino rosso sull'obiettivo, quindi ruotare il paraluce per allineare il punto
rosso grande al punto sull'obiettivo.

w N =

A « Paraluce per obiettivi diversi non sono compatibili tra di loro. NON mischiare i paraluce.

* Quando si utilizza il filtro in situazioni specifiche, potrebbe verificarsi un effetto di riflesso della lente.

« In ambienti di ripresa difficili si consiglia I'uso di un copriobiettivo (assicurarsi di staccare
I'anello di bilanciamento). Tuttavia, in situazioni in cui & in uso il copriobiettivo, potrebbero
verificarsi effetti di riflesso della lente.

« E possibile utilizzare insieme due filtri per obiettivo DL/DL-S qualsiasi, riducendo la quantita
di luce che entra nel sensore per raggiungere I'effetto di esposizione desiderato. Durante il
montaggio dei due filtri, assicurarsi di staccare il paraluce. Tuttavia, la capacita di riduzione
del riflesso della lente puo risultare ridotta in assenza del paraluce. Scaricare e consultare il
Manuale utente Zenmuse X7 per informazioni piu dettagliate sull'uso dei due filtri.

Comandi della fotocamera

Dispositivo di controllo remoto

Premere il tasto dell'otturatore per scattare le fotografie o il tasto di registrazione per registrare video.
Regolare l'inclinazione della telecamera utilizzando il selettore rotante di sinistra. Ruotare il selettore rotante
di destra per regolare le impostazioni della telecamera.

1. Selettore rotante di sinistra

2. Pulsante di registrazione

3. Pulsante dell'otturatore

4. Pulsante di pausa del volo intelligente
5. Selettore rotante di destra

1@»‘ Consultare il Manuale utente Zenmuse X7 per maggiori informazioni sul controllo della telecamera.
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App DJI GO 4

L'interfaccia a sfioramento pud essere utilizzata per scattare foto e per registrare e riprodurre video. Sono

disponibili anche configurazioni per fotografie professionali.

TOGO (GPS)

1

ez

v pops

2012 ike30 384G

1. Video HD in tempo reale 7. Regolazione messa a fuoco (in modalita MF)
2. Impostazioni correnti della telecamera 8. Registrazione/Otturatore
3. Interruttore messa a fuoco/misurazione spot 9. Selettore gimbal
4. Interruttore AF/MF (messa a fuoco 10. Impostazioni dei parametri e configurazioni delle
automatica/manuale) fotografie
5. Blocco AE 11. Riproduzione
6. Interruttore registrazione/otturatore 12. FPV
Caratteristiche tecniche
General
Nome del prodotto Zenmuse X7
Dimensioni 151 x 108 x 132 mm
Peso (Obiettivo escluso) 449 g
Gimbal
Intervallo di vibrazione 40,005°
angolare
Supporto Rimovibile

Intervallo controllabile

Gamma meccanica

Velocita massima controllabile

Rollio: +20°

Inclinazione (tilt): da +40° a -125°; Rotazione orizzontale: +300°;

Inclinazione (tilt): da +50° a -130°; Rotazione orizzontale: +330°;

Rollio: da +90° a -50°

Telecamera

Sensore

Obiettivi supportati

Inclinazione (tilt): 180°/s; Rollio: 180°/s; Rotazione orizzontale: 360°/s

Dimensione del sensore (Fermo immagine): 23,5 x 15,7 mm

Dimensione del sensore (Area registrazione video max.): 23,5 x 125 mm

Pixel effettivi: 20 MP
DJI DL-S 16 mm F2.8 ND ASPH

(con paraluce e filtro/anello di bilanciamento)
DJI DL 24 mm F2.8 LS ASPH

(con paraluce e filtro/anello di bilanciamento)
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Schede MicroSD/SSD
supportate

Dimensioni foto
Formati foto

Modalita di funzionamento

Modalita fotografia

Velocita otturatore

Intervallo ISO

Funzioni della telecamera
Modalita di esposizione
Compensazione
dell'esposizione
Misurazione

Blocco AE

Bilanciamento del bianco
Sottotitoli

PAL/NTSC

Rimozione della polvere ad
ultrasuoni

Video

Formati video

Risoluzione video*
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DJI DL 35 mm F2.8 LS ASPH

(con paraluce e filtro/anello di bilanciamento)

DJI DL 50 mm F2.8 LS ASPH

(con paraluce e filtro/anello di bilanciamento)

MicroSD: classe 10 o UHS-1 nominale con una velocita di
scrittura di 15 MB/s richiesta; Capacita massima: 64 GB

SSD: DJI CINESSD

3:2 4:3 16:9

DJI CINESSD: DNG

Micro SD: DNG, JPEG, DNG+JPEG

Capture, Record, Playback

Micro SD: scatto singolo, riprese a raffica (3/5/7/10 scatti), Auto
Exposure Bracketing (3/5 scatti raggruppati a 0,7 EV bias), intervallo
SSD: scatti a raffica RAW (3/5/7/10/14/ fotogrammi), fino a 20
fps quando si utilizza la modalita RAW, ma il numero effettivo di
foto e limitato dalla capacita della scheda di archiviazione e dal
livello di carica della batteria

Velocita dell'otturatore elettronico: 1/8000 — 8s

Velocita dell'otturatore meccanico: 1/1000 - 8s (DJI DL-S 16 mm
F2.8 ND ASPH non supportato)

Foto: 100 — 25600

Video: 100 — 1600 (La modalita El & attiva)

100 - 6400 (La modalita El & spenta)

Auto, Manual, Shutter Priority, Aperture Priority

+3.0 (3 stop di luce)

Misurazione ponderata centrale, misurazione parziale (selezione
dell'area 12 x 8)

Supportato

Auto, Sunny, Cloudy, Incandescent, Custom (2000 K — 10000 K)
Supportato (AVC/HEVC)

Supportato

Supportato

CINESSD: CinemaDNG, ProRes

Micro SD: MOV, MP4

Rapporto d'aspetto 17:9

CinemaDNG:

6K: 6016x3200, 23,976/24/25/29,97/30p

5,4K: 5440x2880, 23,976/24p

4K DCI: 4096x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
3,9K: 3944x2088, 50/59,94p

ProRes:

4K DCl: 4096x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ
2K: 2048x1080, 47,95/48/50/59,94p, HQ/XQ



H.264:
4K DCI: 4096x2160, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265:
4K DCI: 4096x2160, 24/25/30p
Rapporto d'aspetto 16:9

CinemaDNG:

6K: 5760x3240, 23,976/24/25/29,97/30p

5K: 5120x2880, 23,976/24p

4K Ultra HD: 3840x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
3,7K: 3712x2088, 50/59,94p

ProRes:

4K Ultra HD: 38402160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ/XQ
2,7K: 2704x1520, 47,95/48/50/59,94p, HQ

FHD: 1920x1080, 47,95/48/50/59,94p, HQ/XQ

H.264:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30/48/50/59.94p
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD: 1920x 1080, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30p
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59.94p
FHD: 1920x 1080, 24/25/30/48/50/59.94p

Rapporto d'aspetto 2.44:1

CinemaDNG:

5,2K: 5280x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p

ProRes:

5,2K: 5280x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ

H.264/H.265:

3,8K: 3840x 1572 23.976/24/25/29.97/30p, FOV largo
Temperature
Intervallo di temperature di
esercizio
Intervallo di temperatura di
stoccaggio

Da -20 °C a 40 °C (da -4 °F a 104 °F)

Da -20 °C a 60 °C (da -4 °F a 140 °F)

*Fare riferimento al Manuale utente per ulteriori informazioni.

Lo Zenmuse X7 non archivia i file di foto e video localmente. Assicurarsi che una scheda MicroSD e/o SSD
sia inserita nel corpo del velivolo per I'archiviazione dei file.

Il presente contenuto & soggetto a modifiche.

Scaricare I'ultima versione da
http://www.dji.com/zenmuse-x7

ZENMUSE e OSMO sono marchi registrati di DJI OSMO.
Copyright © 2018 DJI OSMO Tutti i diritti riservati
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Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van je nieuwe DJI OSMO™-product. De informatie in dit document
betreft je veiligheid en wettelijke rechten en plichten. Lees dit hele document zorgvuldig door om
ervoor te zorgen dat je de juiste configuratie toepast voor het gebruik. Het niet lezen en opvolgen van
de instructies en waarschuwingen in dit document kan leiden tot ernstig letsel bij jezelf of anderen,
tot schade aan je DJI OSMO-product of schade aan andere objecten in de omgeving. Dit document
en alle overige documentatie zijn onderhevig aan veranderingen naar goeddunken van DJI OSMO.
Surf voor up-to-date productinformatie naar http://www.dji.com en klik op de productpagina van dit
product.

OSMO is een handelsmerk van SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (afgekort als “DJI OSMO")
en haar dochterondernemingen. Namen van producten, merken, enz., in deze handleiding zijn
handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve eigenaren

Het is niet toegestaan de Zenmuse X7 aan te passen of te veranderen

Alle ZENMUSE™ X7-camera's zijn in de fabriek gekalibreerd. De gimbal hoeft niet fysiek of
mechanisch te worden aangepast of afgesteld, en dit wordt dan ook afgeraden. De Zenmuse X7 is van
hoogwaardige kwaliteit. Haal de gimbal of camera niet uit elkaar; dit leidt tot onherstelbare schade.
Gebruik alleen een door DJI goedgekeurde accu, anders kan dit leiden tot lagere prestaties en interne
defecten of schade.

Gebruik alleen compatibele drones

De Zenmuse X7 kan op verschillende drones worden gemonteerd, inclusief de Inspire 2 met Gimbal
Connector 2.0 (DGC 2.0). Raadpleeg de officiéle DJI website voor de meest recente informatie.

Veilig gebruik

Bedien je drone altijd veilig. Lees de procedures in de gebruikershandleiding en de online-zelfstudie
voor het bevestigen en aansluiten van de gimbal op je drone. Gebruik de drone in overeenstemming
met de veiligheidsrichtlijnen en lokale regelgeving. Door dit product te gebruiken geef je aan dat je
deze disclaimer en waarschuwing zorgvuldig hebt gelezen en dat je begrijpt en ermee akkoord gaat
dat je je moet houden aan de hierin gestelde voorwaarden en bepalingen. Je gaat ermee akkoord dat
je verantwoordelijk bent voor je eigen gedrag tijdens het gebruik van dit product, en voor de mogelijke
gevolgen daarvan. Je gaat ermee akkoord om dit product uitsluitend voor gepaste doeleinden te
gebruiken en in overeenstemming met alle toepasselijke wetten, regels en voorschriften, en alle
voorwaarden, voorzorgsmaatregelen, gewoonten, beleidsregels en richtlijnen die DJI OSMO heeft
opgesteld en beschikbaar heeft gesteld. DJI OSMO aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade,
letsel of enige wettelijke verantwoordelijkheid die direct of indirect voortkomt uit het gebruik van dit
product. Gebruikers nemen veilig en legaal gebruik in acht, inclusief, maar niet beperkt tot wat in dit
document uiteen is gezet.
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Zenmuse X7

De Zenmuse X7 kan Super 35 mm-video's opnemen. Hij kan video's opnemen met 6K 30fps in
CinemaDNG en met 5.2K 30fps in Apple ProRes-formaten. Continue DNG-serieopnamen bij 20fps
met 20.8MP-beelden wordt ook ondersteund. DJI biedt DL/DL-S-lenzen* aan met verschillende
brandpuntafstanden, die allemaal volledig compatibel zijn met de Zenmuse X7. Net zoals andere DJI
3-assige gimbalsystemen kan de Zenmuse X7 op een DJI-drone worden gemonteerd en draadloos
live HD-video naar de DJI GO-app streamen.

Overzicht Zenmuse X7

1. DJI Gimbal Connector 2.0 (DGC 2.0)
2. Panmotor

3. Kantelmotor

4. Lensmontage-index

5. Dop camerabody

6. Lensmontage

7. Lensontgrendelknop

8. Rolmotor

* Lenzen zijn niet bij de Zenmuse X7 inbegrepen. Ga naar de officiéle DJI Online Store om een
compatibele lens aan te schaffen. Raadpleeg 'Specificaties’ om te zien welke lensmodellen worden
ondersteund. In dit document wordt de DJI DL 24 mm F2.8 LS ASPH-lens als voorbeeld gebruikt.

Overzicht DJI DL/DL-S-lenzen
Voorbeeld: DJI DL 24 mm F2.8 LS ASPH

1. Lensdop achter
2. Lensmontage-index

3. DJI DL 24 mm F2.8 LS ASPH
lens

4. Lenskapmontage-index
5. Balanceerring

6. Lensafdekking

7. Lensdop

& * De handmatige modus wordt aanbevolen voor het opnemen van video's met CINESSD (bijv.
CinemaDNG of ProRes). Bij gebruik van automatisch-belichtingsmodi (inclusief AUTO, A en
S) kan de rand van het beeld flikkeren.
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In de doos

Zenmuse* X7 x1 Draagkoffer x1

* Lenzen zijn niet bij de Zenmuse X7 inbegrepen. Ga naar de officiéle DJI Online Store om een
compatibele lens aan te schaffen.

Cameralens monteren

Volg de onderstaande stappen om een lens op de camerabody te monteren. In de volgende instructies
is de DJI DL 24 mm F/2.8 LS ASPH-lens als voorbeeld gebruikt.

1. Verwijder de dop van de camerabody.

2. Verwijder de lensdop en de lensdop achter.

3. Lijn de twee lensmontage-indexen uit op de camerabody en plaats de cameralens in de body van
de camera.
4. Draai de cameralens rechtsom totdat je een klik hoort.

5. Draai de cameralens na het aanbrengen linksom, om ervoor te zorgen dat deze stevig vastzit.
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A * Monteer een cameralens zo dat de lens naar beneden wijst, om te voorkomen dat er
stof in de sensor terechtkomt, waardoor de prestaties negatief worden beinvioed. Raak
de sensor NIET aan als deze verontreinigingen of stof bevatten, maar raadpleeg de
gebruikershandleiding voor de juiste reiniging van de sensoreenheid.

« Druk tijdens het aanbrengen van de lens NIET op de ontgrendeltoets van de lens.

Montage van de Zenmuse X7 op een drone

De volgende stappen laten zien hoe de Zenmuse X7 op een DJI Inspire 2-drone wordt gemonteerd:

. Verwijder de dop van de gimbal van de Zenmuse X7.

. Druk op de ontgrendelknop van de gimbal en de camera op de Inspire 2. Draai aan de dop van de
gimbal op de Inspire 2 om deze te verwijderen

Lijn de witte stip op de gimbal uit met de rode stip op de Inspire 2 en plaats de gimbal

Draai de gimbalvergrendeling in de vergrendelde stand door de rode stippen uit te lijnen.

N o=

& w

A * Zorg er altijd voor dat de Gimbal Connector 2.0 zich op de juiste plaats op de Inspire 2
bevindt wanneer de montage wordt uitgevoerd. Is dit niet het geval, dan kan de camera niet
worden gemonteerd.

* Verwijder de Zenmuse X7 door op de ontgrendelknop van de gimbal en de camera op de
Inspire 2 te drukken.
* Verwijder de Zenmuse X7 pas nadat de drone is uitgeschakeld.

Cameralens verwijderen

Houd de lensontgrendelknop ingedrukt terwijl je de lens linksom draait om hem te vergrendelen en de
cameralens te verwijderen.

A « Verwijder de balanceerring en de lenskap ter bescherming
van de lens NIET bij het aanbrengen van de lensdop en de
achterste dop.

* Bevestig de dop van de camerabody op de lensbevestiging,
de gimbaldop op de gimbalconnector en de lensdop en
de achterste dop ter bescherming op de lens, nadat de
cameralens is verwijderd
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Filters monteren

In de DJI Online Store biedt DJI een groot aantal filters aan voor de DJI DL/DL-S-lenzen. Volg de

onderstaande instructies voor het monteren van een filter:

. Draai de lenskap om deze te verwijderen.

. Draai de balanceerring los en verwijder deze.

. Breng het nieuwe filter en de lenskap aan. Bij het aanbrengen van de lenskap eerst de kleine rode
stip op de lenskap uitlijnen met de rode stip op de lens, vervolgens aan de lenskap draaien om de
grote rode stip uit te lijnen met de stip op de lens.

w N =

A * Lenskappen voor verschillende lenzen zijn niet onderling compatibel. Haal ze NIET door elkaar.

« In sommige situaties kunnen schitteringen voorkomen wanneer het filter wordt gebruikt.

* Lensbescherming is aanbevolen voor gebruik in lastige opname-omgevingen (zorg dat
de balanceerring wordt verwijderd). In sommige situaties kan er echter sprake zijn van
schitteringen wanneer de bescherming wordt gebruikt.

* Er kunnen altijd twee DL/DL-S-lensfilters samen worden gebruikt, waardoor de hoeveelheid
licht die de sensor binnenkomt wordt verlaagd en het gewenste belichtingseffect wordt
verkregen. Als er twee filters worden gebruikt, dient de lenskap te worden verwijderd.
Zonder de lenskap is het mogelijk lastiger om schittering te verminderen. Download en
raadpleeg de gebruikershandleiding van de Zenmuse X7 voor meer informatie over het
gebruik van de twee filters.

Bedieningselementen camera

Afstandsbediening

Druk op de sluiterknop om foto's te maken of op de opnameknop om video-opnamen te maken. Stel
de kanteling van de camera in met de linker draaiknop. Draai aan de rechter draaiknop om de camera-
instellingen te wijzigen.

1. Linker draaiknop

2. Opnameknop

3. Sluiterknop

4. Pauzeknop Intelligent Flight
5. Rechter draaiknop

Raadpleeg de gebruikershandleiding van de Zenmuse X7 voor meer informatie over
camerabesturingsfuncties.




DJI GO 4-app

Het touchscreen kan worden gebruikt voor het maken van foto's, het opnemen van video's en weergeven/
afspelen. Configuraties voor professionele fotografie zijn ook beschikbaar.

200 1/200 56 403 Auto

1 2

GO (GPS) i poPs

*) &l HD.

S 2012 keso

1. Live HD-video

4. AF/MF-schakelaar
5. AE-vergrendeling

7. MF-aanpassing (in MF-modus)
2. Huidige camera-instellingen 8. Sluiter/Opnemen
3. Schakelaar spotmeting/focus 9. Gimbalschuif

10. Fotografie- en parameterinstellingen
11. Weergave

6. Sluiter/opnameschakelaar 12. FPV

Specificaties

Algemeen
Productnaam
Afmetingen

Gewicht (exclusief lens)
Gimbal

Bereik torsietrillingen
Bevestiging

Regelbaar bereik
Mechanisch bereik
Max. regelbare snelheid

Camera

Sensor

Ondersteunde lenzen

Zenmuse X7
151 x 108 x 132 mm
449 g

+0,005°

Afneembaar

Kanteling: +40° tot -125°, pan: +300°; rol: + 20°
Kanteling: +50° tot -130°; pan: +330°; rol: +90° tot -50°
Kanteling: 180°/s; rol: 180°/s; pan: 360°/s

Sensorgrootte (stil): 23,5 x 15,7 mm
Sensorgrootte (max. video-opnamegebied): 23,5 x 12,5 mm
Effectieve pixels: 24MP

DJI DL-S 16 mm F2.8 ND ASPH (met lenskap en balanceerringf/filter)
DJI DL 24 mm F2.8 LS ASPH (met lenskap en balanceerringffilter)
DJI DL 35 mm F2.8 LS ASPH (met lenskap en balanceerringffilter)
DJI DL 50 mm F2.8 LS ASPH (met lenskap en balanceerringffilter)
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Ondersteunde micro-
SD/SSD-kaarten

Fotoafmetingen
Fotoformaten
Bedrijfsmodi

Fotografeermodi
stilbeelden

Sluitertijd

ISO-bereik

Camerafuncties
Belichtingsstand
Belichtingscompensatie

Meting
AE-vergrendeling
Witbalans

Videobijschrift
PAL/NTSC

Ultrasonic Dust Removal
Video

Videoformaten

Videoresolutie*
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MicroSD: Klasse 10 of UHS-1 rating met een schrijfsnelheid van 15MB/
s vereist; max capaciteit: 64 GB
SSD: DJI CINESSD

3:2 4:3 16:9

DJI CINESSD: DNG

Micro-SD: DNG, JPEG, DNG+JPEG
Vastleggen, opnemen, afspelen

Micro-SD: Enkele opname, serieopnamen (3/5/7/10 opnamen), Auto
Exposure Bracketing (3/5 frames bij 0,7 EV bias), interval

SSD: RAW-serieopnamen (3/5/7/10/14/e~ frames), tot max. 20fps bij het
gebruik van RAW-serieopnamen, maar het exacte aantal foto's wordt
beperkt door de capaciteit van de opslagkaart en het accuniveau

Elektronische sluitertijd: 1/8000 - 8s
Mechanische sluitertijd: 1/1000 - 8s (DJI DL-S 16 mm F2.8 ND ASPH
niet ondersteund)

Foto: 100 — 25600
Video: 100 - 1600 (El-modus aan); 100 — 6400 (El-modus uit)

Automatisch, handmatig, sluitervoorkeuze, diafragmavoorkeuze
+3.0 (3 stops of light)

Lichtmeting met centraal gewogen gemiddelde, spotmeting (12 x 8
gebiedselectie)

Ondersteund

Automatisch, Zonnig, Bewolkt, Gloeilamp, Neon, Aangepast
(2000 K — 10000 K)

Ondersteund (AVC/HEVC)
Ondersteund

Ondersteund

CINESSD: CinemaDNG, ProRes
Micro-SD: MOV, MP4

Beeldverhouding 17:9

CinemaDNG:

6K: 6016x3200, 23.976/24/25/29.97/30p

5,4K: 5440%x2880, 23.976/24p

4K DCI: 40962160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3,9K: 3944x2088, 50/59.94p

ProRes:

4K DCI: 4096x2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ
2K: 2048x1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ
H.264:

4K DCI: 4096x2160, 24/25/30/48/50/59.94p
H.265:

4K DCI: 4096x2160, 24/25/30p



Beeldverhouding 16:9

CinemaDNG:

6K: 5760x3240, 23.976/24/25/29.97/30p

5K: 5120x2880, 23.976/24p

4K Ultra HD: 3840x2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3,7K: 3712x2088, 50/59.94p

ProRes:

4K Ultra HD: 3840x2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ/XQ
2,7K: 2704x1520, 47.95/48/50/59.94p, HQ

FHD: 1920x1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ

H.264:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30/48/50/59.94p
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30p
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59.94p
FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59.94p

Beeldverhouding 2.44:1
CinemaDNG:
5,2K: 5280x2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p

ProRes:
5,2K: 52802160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ

H.264/H.265:
3,8K: 3840x1572, 23.976/24/25/29.97/30p, full FOV

Temperatuur
Bedrijffstemperatuurbereik  -20 °C tot 40 °C (-4 °F tot 104 °F)
Opslagtemperatuurbereik ~ -20 °C tot 60 °C (-4 °F tot 140 °F)

*Raadpleeg de gebruikershandleiding voor meer informatie.

De Zenmuse X7 slaat foto- of videobestanden niet lokaal op. Zorg dat er een MicroSD- en/of SSD-kaart in
de dronebody aanwezig is voor het opslaan van bestanden.

Deze inhoud is aan verandering onderhevig.

Download de nieuwste versie op
http://www.dji.com/zenmuse-x7

ZENMUSE en OSMO zijn handelsmerken van DJI OSMO.
Copyright © 2018 DJI OSMO Alle rechten voorbehouden.
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Isencao de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI OSMO™. As informagdes contidas neste
documento estdo relacionadas com a sua seguranga, direitos legais e responsabilidades. Leia este
documento cuidadosamente para assegurar uma configuracdo correta antes da utilizagdo. A ndo
leitura e o incumprimento das instrugdes e avisos contidos neste documento podem resultar em
lesbes graves para si ou terceiros, em danos no produto da DJI OSMO ou em danos noutros objetos
que se encontrem nas proximidades. Este e todos os outros documentos de garantia estdo sujeitos
a alteragao ao critério exclusivo da DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. Para obter informagoes
atualizadas sobre o produto, visite http://www.dji.com e clique na pagina de produto relativa a este
produto.

OSMO é uma marca comercial da SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI
OSMOQ?") e das respetivas empresas afiliadas. Todos os nomes de produtos, marcas, etc. incluidos no
presente manual s&o marcas comerciais ou marcas comerciais registadas das respetivas empresas
detentoras.

Nao modifique nem proceda a alteragées na Zenmuse X7

Todos as camaras ZENMUSE™ X7 sé&o calibradas antes de sairem da fabrica. N&o é necessaria nem
recomendada qualquer modificag&o ou ajuste fisico ou mecanico ao balanceiro. A Zenmuse X7 é um
equipamento delicado. Ndo desmonte a suspenséo carda nem a camara, uma vez que isto provocara
danos permanentes.

Certifique-se de que utiliza uma bateria aprovada pela DJI, caso contrério, o desempenho pode ser
prejudicado e podem ocorrer danos ou avarias internos.

Utilize apenas com aeronaves compativeis

A Zenmuse X7 pode ser instalada em vérias aeronaves, incluindo o Inspire 2 com conector da
suspenséo carda 2.0 (DGC 2.0). Consulte o site oficial da DJI para obter as informacées mais
recentes.

Utilizacao segura

Utilize sempre a sua aeronave com seguranga. Leia as instrugcdes descritas no manual do utilizador
e consulte os tutoriais online para montar e fixar a suspenséo carda a sua aeronave. Utilize a
aeronave em conformidade com as diretrizes de seguranca e os regulamentagdes locais. A utilizagao
deste produto significa que o utilizador leu cuidadosamente esta declarac@o de exoneracéo de
responsabilidade e o aviso e que compreende e aceita cumprir os termos e condi¢des aqui expostos.
O utilizador concorda que € o Unico responsavel pela sua conduta durante a utilizagao deste produto
e pelas possiveis consequéncias dai resultantes. O utilizador compromete-se a utilizar este produto
apenas para fins que sejam aceitaveis e estejam em conformidade com todas as leis, regras e
regulamentagdes aplicaveis e ainda todos os termos, precaugdes, praticas, politicas e diretrizes
que a DJI OSMO disponibilize e possa vir a disponibilizar. A DJI OSMO nao assume qualquer
responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes direta
ou indiretamente da utilizagao deste produto. Os utilizadores devem observar as praticas seguras e
legais, incluindo, mas néo apenas, as indicadas no presente documento.
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Zenmuse X7

A Zenmuse X7 tem capacidade para filmar videos no formato Super 35 mm. Pode gravar videos
em 6K a 30 fps no formato CinemaDNG e a 5,2K 30 fps no formato Apple ProRes. Também suporta
disparo continuo DNG a 20 fps com imagens de 20,8 MP. A DJ| oferece lentes* DL/DL-S de diferentes
distancias focais, todas elas totalmente compativeis com a Zenmuse X7. Tal como acontece com
outros sistemas de suspenséo carda de 3 eixos da DJI, o Zenmuse X7 pode ser montado numa
aeronave da DJI para transmitir video em HD em tempo real sem fios para a aplicagdo DJI GO 4.

Visao geral da Zenmuse X7

Conector de suspenséo cardad DJI 2.0 (DGC 2.0)
Motor de oscilagao

Motor de inclinacdo

indice de montagem da lente

Tampa da estrutura da cdmara

montagem da objetiva

botéo de libertagao da objetiva

© N OO AN

Motor de rotagéo

* As lentes nao estdo incluidas com a Zenmuse X7 Visite a loja online oficial da DJI para comprar
uma lente compativel. Consulte "Especificagdes" para ver os modelos de lente compativeis. A lente
asférica LS DJI DL 24 mm F/2.8 é utilizada como exemplo neste documento

Visao geral da lente DJI DL/DL-S
Exemplo: Asférica LS DJI DL 24 mm F/2.8

1

1. Tampa traseira da lente

2. indice de montagem da lente

3. Lente asférica LS DJI DL 24 mm F/2.8

4. indice de montagem do para-sol da lente
5. Anel estabilizador

6. Para-sol de lente

7. Tampa da lente

A + O modo manual é recomendado para a gravacdo de videos utilizando CINESSD (p.
ex. CinemaDNG ou ProRes). Quando estiver a utilizar modo de exposi¢do automatica
(nomeadamente AUTO, A e S), a moldura da imagem pode tremer.
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Incluido na embalagem

Zenmuse* X7 x1 Caixa de transporte x1

* As lentes n&o estao incluidas com a Zenmuse X7 Visite a loja online oficial da DJI para comprar uma

lente compativel

Instalar uma lente da camara

Siga os passos abaixo para instalar a lente na estrutura da cdmara. As instrugoes seguintes utilizam a
lente asférica LS DJI DL 24 mm F/2.8 como exemplo.

1. Retire a tampa da estrutura da camara

2. Retire a tampa da lente e a tampa traseira.

3. Alinhe os dois indices de montagem da lente na estrutura da camara e na lente da camara e
introduza a lente da camara na estrutura,
4. Rode a lente da camara no sentido dos ponteiros do relégio até ouvir um clique.

5. Rode a lente da camara no sentido contrario aos ponteiros do relégio ap6s instalar a lente para se
certificar de que a lente esta corretamente fixada.
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A * Instale a lente da camara com a lente volta para baixo para evitar a entrada de pé no
sensor, o que pode afetar negativamente o desempenho. N&o toque na unidade do sensor
se encontrar poeira ou impurezas e consulte 0 manual do utilizador para saber como limpar
a unidade do sensor

«Nao prima o botao de libertagao da lente quando instalar a lente.

Instalar a Zenmuse X7 numa aeronave

Os passos seguintes indicam como instalar a Zenmuse X7 num drone Inspire 2 da DJI

. Retire a suspensao carda da Zenmuse X7
Prima o botdo de libertagao da suspenséo carda e da camara no Inspire 2. Rode a tampa da
suspensao carda no Inspire 2 para a remover.

. Alinhe o ponto branco na suspensdo carda com o ponto vermelho no Inspire 2 e introduza a
suspensado carda.

. Rode o blogueio da suspensao carda para a posi¢éo de blogueio alinhando os pontos vermelhos.

N o

w

&

i
A « Certifique-se sempre de que o Conector da suspensao carda 2.0 no Inspire 2 esta
corretamente posicionado na instalagéo, caso contrario, a cdmara n&o podera ser instalada
* Retire a Zenmuse X/ premindo no botao de libertagédo da suspens&o carda e da camara no
Inspire 2.
* Apenas remova a Zenmuse X7 depois de desligar a aeronave.

Remover a lente da camara

Para remover a lente da camara, mantenha premido o botdo de libertagdo da lente e rode a lente da
camara no sentido inverso aos ponteiros do relégio para a libertar.

A « Nao remova o protetor de lente e o anel estabilizador quando
colocar a tampa da lente e a tampa traseira da lente para
proteger a lente.

* Fixe a estrutura da cdmara na montagem da lente, a
suspensao carda no conector da suspensao carda e a tampa
da lente e a tampa traseira da lente para protegéo apds
remover a lente da camara.
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Instalar os filtros

Na loja online da DJI, a DJI oferece varios filtros para as lentes DJI DL/DL-S. Siga as instrugoes abaixo

para instalar um filtro:

1. Rode a tampa da lente para a retirar.

2. Extraia o anel estabilizador rodando-o.

. Instale o novo filtro e a tampa da lente. Quando montar o para-sol da lente, alinhe primeiro o
pequeno ponto vermelho no para-sol da lente com o ponto vermelho na lente, em seguida, rode o
para-sol da lente para alinhar o ponto vermelho grande com o ponto na lente.

w

A « Os para-sois para as diferentes lentes nao sdo mutuamente compativeis. Nao os confunda.
« Pode ocorrer reflexo da luz nas lentes quando utiliza o filtro em determinadas situacées.
* Recomenda-se a utilizag@o do protetor de lente em ambientes de captagdo exigentes
(certifique-se de que desinstala o anel estabilizador). No entanto, pode ocorrer reflexo na
lente em algumas situagdes em que utiliza o protetor.

* Qualquer um dos dois filtros para lente DL/DL-S podem ser utilizados em conjunto,
reduzindo a quantidade de luz que entra no sensor para obter o efeito de exposicao
pretendido. Quando instalar dois filtros, certifique-se de que remove o para-sol da lente.
No entanto, a capacidade de reduzir o reflexo pode ser reduzida sem o para-sol de
lente. Transfira e consulte 0 manual do utilizador do Zenmuse X7 para obter informacdes
detalhadas sobre a utilizagao dos dois filtros.

Controlos da camara

Telecomando
Prima o bot&o do obturador para fotografar ou o botdo de gravagao para gravar videos. Ajuste a inclinacao
da camara utilizando o bot@o esquerdo. Rode o botédo direito para ajustar as definicdes da camara.

1. Botao esquerdo

2. Botédo de gravagdo

3. Botéo do obturador

4. Botdo de pausa do voo inteligente
5. Botéo direito

Consulte o manual do utilizador da Zenmuse X7 para obter mais informagdes sobre o
controlo da cAmara.
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Aplicagéo DJI GO 4

A interface tactil pode ser utilizada para fotografar, gravar videos e reproduzir. Também estao disponiveis
configuragdes de fotografia profissional.

T060 (GPS) v p-cps

S 2012 Gkeso  3sac

1. Video em HD em tempo real 8. Obturador/gravacao

2. Definigdes atuais da camara 9. Corrediga da suspenséo carda

3. Interruptor de medigao pontual/focagem 10. Configuractes de fotografia e definicdes de
4. Interruptor AF/MF parametros

5. Blogueio AE 11. Reproducao

6. Interruptor do obturador/gravagao 12. FPV

7. Ajuste MF (no modo MF)

Caracteristicas técnicas

Geral

Nome do produto
Dimenso6es

Peso (lente excluida)
Suspenséo carda

Amplitude de
vibragao angular

Suporte

Amplitude controlavel
Amplitude mecéanica
Velocidade
controlavel max.
Camara

Sensor

Lentes suportadas

Zenmuse X7
151 x 108 x 132 mm
449 g

+0,005°

Amovivel
Inclinagao: +40° a -125° Oscilagdo: +300°; Rotagao: +20°
Inclinagao: +50° a -130°; Oscilagdo: +330°; Rotag&o: +90° a -50°

Inclinagao: 180°/s, Rotag&o: 180°/s, Oscilagao: 360°/s

Tamanho do sensor (imagem fixa): 23,5 x 15,7 mm

Tamanho do sensor (4rea maxima de gravagao de video): 23,5 x 12,5 mm
Pixeis reais: 24MP

Asférica ND DJI DL-S 16 mm, F2.8

(com para-sol de lente e anel estabilizador/filtro)

Asférica LS DJI DL 24 mm, F2.8

(com para-sol de lente e anel estabilizador/filtro)
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Cartoes MicroSD/
SSD suportados

Tamanho da fotografia
Formatos de fotografia

Modos de
funcionamento

Modos de fotografia

Velocidade do
obturador

Gama ISO

Funcgdes da camara
Modo de exposicéo
Compensagao da
exposicao

Medicao

Bloqueio AE
Equilibrio de brancos

Legendas de video
PAL/NTSC

Remogao de p6 por
ultrassom

Video

Formatos de video

Resolugao de video*

88

Asférica LS DJI DL 35mm, F2.8 (com para-sol de lente e anel estabilizadorffiltro)
Asférica LS DJI DL 50mm, F2.8 (com para-sol de lente e anel estabilizadorffiltro)
MicroSD: Necessario classe 10 ou classificagdo UHS-1 com uma
velocidade de escrita de 15 MB/s; Capacidade méaxima: 64 GB

SSD: DJI CINESSD

3:2 4:3 16:9

DJI CINESSD: DNG

Micro SD: DNG, JPEG, DNG+JPEG

Fotografia, gravagao, reprodugéo

Micro SD: Disparo tnico, Disparo continuo (3/5/7/10 fotografias), Variagdo da
exposicao automatica (3/5 fotografias enquadradas com variagéo a 0,7 EV),
Intervalo

SSD: Disparo continuo RAW (3/5/7/10/14/e fotogramas), até 20 fps quando
utiliza o disparo continuo RAW, mas o niimero exato de fotografias esta limitado
pela capacidade do cartdo de armazenamento de dados e o nivel da bateria

Velocidade do obturador eletrénico: 1/8000 - 8s
Velocidade do obturador mecanico: 1/1000 — 8s (asférica ND 16 mm F2.8
DJI DL-S néo suportada)

Fotografia: 100 — 25600
Video: 100 - 1600 (Modo El em); 100 — 6400 (EModo El desligado)

Automatico, Manual, Prioridade de obturador, Prioridade de abertura
+3.0 (3 paragens)

Medi¢édo ponderada ao centro, Medigao pontual (selegao de area 12 x 8)
Suportado

Automatico, Ensolarado, Nublado, Incandescente, Personalizado (2000 K
~10000 K)

Suportadas (AVC/HEVC)

Suportado

Suportado

CINESSD: CinemaDNG, ProRes
Micro SD: MOV, MP4

Proporgéao de aspeto 17:9

CinemaDNG:

6K: 6016x3200, 23,976/24/25/29,97/30p

5,4K: 54402880, 23,976/24p

4K DCI: 40962160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
3,9K: 3944x2088, 50/59,94p

ProRes:

4K DCI: 4096x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ
2K: 2048x1080, 47,95/48/50/59,94p, HQ/XQ
H.264:

4K DCI: 4096x2160, 24/25/30/48/50/59,94 p



H.265:
4K DCI: 40962160, 24/25/30 p

Proporgéo de aspeto 16:9

CinemaDNG:

6K: 5760x3240, 23,976/24/25/29,97/30p

5K: 5120x2880, 23,976/24p

4K Ultra HD: 3840x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
3,7K: 3712x2088, 50/59,94p

ProRes:

4K Ultra HD: 3840x2160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ/XQ
2,7K: 2704x1520, 47,95/48/50/59,94p, HQ

FHD: 1920x1080, 47,95/48/50/59,94p, HQ/XQ

H.264:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30/48/50/59,94 p
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59,94 p

FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59,94 p

H.265:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30 p

2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59,94 p

FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59,94 p

Proporgéo de aspeto 2,44:1

CinemaDNG:
5,2K: 5280x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48p
ProRes:
5,2K: 52802160, 23,976/24/25/29,97/30p, HQ
H.264/H.265:
3,8K: 3840x 1572, 23,976/24/25/29,97/30 p, FOV amplo
Temperature
Intervalo de
temperaturas de -4° 2 104° F (-20 a 40° C)
funcionamento
Intervalo de
temperatura de -4° a 140° F (-20 a 60° C)
armazenamento

*Consulte 0 Manual do Usuério para mais informagoes.

A Zenmuse X7 ndo armazena ficheiros de fotografia ou video localmente. Certifique-se de que introduz um

cartdo MicroSD e/ou SSD na estrutura da aeronave para o armazenamento de ficheiros.

Este contetido esta sujeito a alteragoes.

Transfira a verséo mais recente disponivel em
http://www.dji.com/zenmuse-x7

ZENMUSE e OSMO s&o marcas comerciais da DJI OSMO.
Copyright © 2018 DJI OSMO Todos os direitos reservados.
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Isencao de responsabilidade e aviso

Parabéns por adquirir o seu novo produto DJI OSMO™. As informagdes contidas neste documento
referem-se a sua seguranca, direitos legais e responsabilidades. Leia este documento cuidadosamente
para assegurar uma configuracdo correta antes da utilizagdo. A nao leitura e o incumprimento das
instrucdes e avisos contidos neste documento podem resultar em lesdes graves para si ou terceiros, em
danos no produto da DJI OSMO ou em danos noutros objetos que se encontrem nas proximidades. Este
e todos os outros documentos de garantia estdo suijeitos a alteragéo a critério exclusivo da DJI OSMO.
Para obter informagdes atualizadas sobre o produto, visite http://www.dji.com e clique na pagina de
produto relativa a este produto.

OSMO é uma marca comercial da SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (abreviada como “DJI OSMO”)
e suas empresas afiliadas. Todos os nomes de produtos, marcas, etc. incluidos no presente manual séo
marcas comerciais ou marcas comerciais registadas das respetivas empresas detentoras.

Nao modifique nem altere o Zenmuse X7.

Todas as cameras ZENMUSE™ X7 sao calibradas antes de sair da fabrica. Nenhuma modificagéo fisica
ou ajuste mecanico ou do estabilizador é necesséria nem recomendada. O Zenmuse X7 é delicado. Nao
desmonte o estabilizador nem a cadmera, pois isso causara danos permanentes.

Use uma bateria aprovada pela DJI, caso contrario o desempenho pode ser prejudicado e poderdo ocorrer
defeitos internos ou avarias.

Use somente aeronaves compativeis

O Zenmuse X7 pode ser montado em varias aeronaves, incluindo o Inspire 2, com o conector do
estabilizador 2.0 (DGC 2.0). Consulte o site oficial da DJI para obter informagdes mais recentes.

Uso seguro

Sempre opere sua aeronave em seguranga. Leia as instrugdes contidas no manual do usuério e nos
tutoriais on-line para montar e conectar o estabilizador a aeronave. Use a aeronave de acordo com as
diretrizes de seguranca e regulamentos locais. A utilizagao deste produto significa que o usuario leu
cuidadosamente esta declaragéo de exoneracao de responsabilidade e o aviso e que compreende e
aceita cumprir os termos e condicdes aqui expostos. O usuario concorda que é o Unico responsavel pela
sua conduta durante a utilizagéo deste produto e pelas possiveis consequéncias dai resultantes. O usudrio
compromete-se a utilizar este produto apenas para fins que sejam aceitaveis e estejam em conformidade
com todas as leis, regras e regulamentagdes aplicaveis e ainda todos os termos, precaugbes, praticas,
politicas e diretrizes que a DJI OSMO disponibilize e possa vir a disponibilizar. A DJI OSMO nao assume
qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes
direta ou indiretamente da utilizagao deste produto. O usuério deve observar as préticas seguras e legais,
incluindo, entre outras, as apresentadas neste documento.
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Zenmuse X7

A Zenmuse X7 é capaz de gravar videos no tamanho de Super 35 mm. Grava videos em 6k a 30fps
no formato CinemaDNG e 5.2K a 30fps no formato Apple ProRes. Também é compativel com o
disparo sequencial continuo a 20fps com imagens de 20.8MP. A DJI oferece lentes DL/DL-S* de
diversos comprimentos focais e todas s&o totalmente compativeis com a Zenmuse X7. Como ocorre
com outros sistemas de estabilizador de 3 eixos da DJI, o Zenmuse X7 pode ser montado em uma
aeronave* DJI e transmitir videos HD sem fio para o aplicativo DJI GO 4.

Visao geral do Zenmuse X7

. Conector do estabilizador DJI 2.0 (DGC 2.0)
Motor de varrimento horizontal

Motor de inclinagao

indice de montagem da lente

Tampa do corpo da camera

Suporte da lente

Botédo de liberagéo da lente

© N O ®wDN

Motor de rotagao

* As lentes nao estdo incluidas com a Zenmuse X7. Visite a loja online oficial da DJI para adquirir
uma lente compativel. Consulte a secédo “Especificacdes” para saber qual € o modelo de lente
compativel. A lente DJI DL 24 mm F2.8 LS ASPH é usada como um exemplo neste documento

Visao geral da Lente DJI DL/DL-S
Exemplo: Lente F2.8 LS ASPH DJI DL 24 mm

He-ld

Capa traseira da lente

indice de montagem da lente

Lente F2.8 LS ASPH DJI DL 24 mm
indice de montagem tampa da lente
Anel de balanceamento

Para-sol da lente

No o s »p o

Tampa da lente

A + O modo Manual é recomendado ao gravar videos usando CINESSD (por exemplo,
CinemaDNG ou ProRes). Ao usar os modos de exposicdo automatica (como AUTO, A e S),
0 quadro da imagem pode piscar.
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Incluido na embalagem

1 Zenmuse™ X7 1 Estojo de transporte

*As lentes nao estéo incluidas com a Zenmuse X7. Visite a loja online oficial da DJI para adquirir uma

lente compativel

Instalacdo da lente da camera

Siga as instrugdes abaixo para montar a lente no corpo da camera. As instrugdes abaixo usam a lente
DJI DL 24 mm F/2.8 LS ASPH como um exemplo.

1. Remova a tampa do corpo da camera

2. Remova a tampa da lente e a tampa traseira.

3. Alinhe os dois indices de montagem da lente no corpo da camera e na lente da camera, e insira a
lente da camera no corpo da camera.
4. Gire a lente da camera no sentido horario até ouvir um clique.

5. Ap6s montar a lente, gire a lente da camera no sentido anti-horério para se certificar que ela esta
conectada firmemente.
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A * Monte a lente com a lente da camera virada para baixo, para evitar que poeira entre
no sensor, 0 que pode afetar negativamente seu desempenho. NAO toque na unidade
do sensor se encontrar poeira ou impurezas. Consulte 0 Manual do Usuério para obter
informagdes de como limpar a unidade do sensor.

«NAO pressione o botao de liberagéo da lente ao encaixa-la.

Montagem da Zenmuse X7 em uma aeronave.

As instrugdes a seguir mostram como montar a Zenmuse X7 em um drone Inspire 2 da DJI:
. Remova a tampa do estabilizador do Zenmuse X7.

2. Pressione o botéo de liberacdo do estabilizador e da camera no Inspire 2. Gire a tampa do
estabilizador no Inspire 2 para remové-la

3. Alinhe o ponto branco no estabilizador com o ponto vermelho no Inspire 2 e insira o estabilizador.

4. Gire a trava do estabilizador até a posicéo travada, alinhando os pontos vermelhos.

2 l{/\

N

A * Certifique-se sempre de que o Gimbal Connector 2.0 do Inspire 2 esteja na posi¢cdo correta
ao montar, caso contrario, n&o seré possivel montar a camera.
*Remova a Zenmuse X7 pressionando o estabilizador e o botao de desencaixe no Inspire 2
« Somente remova a Zenmuse X7 ap6s desligar a aeronave.

Remocao da lente da camera

Para remover a lente da camera, mantenha pressionado o botdo de liberagdo da lente, gire a camera
no sentido anti-horério para desencaixa-la.

A + NAO remova o anel de balanceamento e a tampa da lente ao
encaixar a tampa e a tampa traseira da lente para protegé-la.
* Prenda a tampa do corpo da camera no suporte da lente,
a tampa do estabilizador no conector do estabilizador, e a
tampa da lente e a tampa traseira na lente, para protegéao,
apds remover a lente da camera.
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Montagem de filtros

Na loja online da DJI, é oferecida uma grande variedade de filtros para as lentes DJI DL/DL-S. Siga as

instrucdes abaixo para montar um filtro:

. Gire a tampa da lente para remové-la.

. Gire para remover o anel de balanceamento.

. Monte o novo filiro e a tampa da lente. Quando montar a tampa da lente, primeiro alinhe o ponto
vermelho pequeno sobre a tampa da lente com o ponto vermelho na lente, depois gire a tampa da
lente para alinhar o ponto vermelho grande com o ponto na lente

w N =

« As tampas de lentes para lentes diferentes néo séo mutuamente compativeis. NAO as confunda.

* Manchas de luz podem aparecer ao usar o filtro em alguma situagéo especifica.

« Recomenda-se o uso do protetor de lente em ambientes de filmagens extremos. No
entanto, poderdo aparecer manchas de luz em determinadas situagées durante o uso do
protetor.

« Dois filtros de lente DL/DL-S podem ser utilizados juntos, isso reduz a quantidade de luz
que entra no sensor para conseguir o efeito de exposicéo desejado. Ao montar dois filtros,
certifique-se de desencaixar a tampa da lente. No entanto, a capacidade de reduzir o
aparecimento de manchas de luz pode diminuir sem a tampa da lente. Faga o download
e consulte o Manual do Usuério da Zenmuse X7 para obter mais informagoes sobre como
usar dois filtros.

Controles da camera

Controle remoto
Pressione o botéo do obturador para tirar fotos ou o botéo do gravador para gravar videos. Ajuste a inclinagao
da camera usando o seletor esquerdo. Gire o botdo giratério para ajustar as configuragoes da camera.

1. Seletor esquerdo

2. Botéo Record

3. Botéo do obturador

4. Botdo de pausa do Intelligent Flight
5. Seletor direito

ZQC Consulte o Manual do Usuério do Zenmuse X7 para mais informagdes de controle da camera.
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Aplicativo DJI GO 4

A interface de toque pode ser usada para capturar fotos, gravar videos e reproduzir. Configuragdes
profissionais de fotografia também estao disponiveis.

1
T060 (GPS) v p-cps

S 2012

1. Video em HD ao vivo
2. Configuragdes atuais da camera
3. Interruptor de foco/medicao do ponto

4. Seletor AF/MF
5. Trava AE

Especificacoes

7. Ajuste MF (no modo MF)

8. Obturador/gravador

9. Controle deslizante do estabilizador

10. Configuragtes de fotografia e ajustes de parametros
11. Playback
6. Interruptor do obturador/gravador 12. FPV

Geral

Nome do produto
Dimensoes

Peso (sem a lente)
Estabilizador

Amplitude de vibragéao
angular

Suporte
Amplitude controlavel
Amplitude mecanica

Velocidade controlavel
max.
Camera

Sensor

Zenmuse X7
151 x 108 x 132 mm
4499

+0,005°

Destacavel

Inclinagdo: +40° a -125°, Pan: +300°; Rotag&o: +20°
Inclinagéo: +50° a -130°; Pan: +330°; Rotagéo: +90° a -50°

Inclinagao: 180°/s; Rotagdo: 180°/s, Pan: 360°/s

Tamanho do sensor (fotos): 23,5 x 15,7 mm

Tamanho do sensor (area méx. de gravagéo do video): 23,5 x 12,5 mm

Pixels efetivos: 24MP

DJI DL-S 16 mm F2.8 ND ASPH

(com tampa de lente e filtro/anel de balanceamento)

DJI DL 24 mm F2.8 LS ASPH

(com tampa de lente e filtro/anel de balanceamento)
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Lentes compativeis

Compativel com cartdes
MicroSD/SSD

Tamanho da foto
Formatos de fotografia

Modos de operacdo

Modos de fotografia

Velocidade do
obturador

Gama ISO

Recursos da camera
Modo de exposicdo

Compensacao de
exposicao

Medicao
Trava AE
Equilibrio de branco

Legendas de video
PAL/NTSC

Removedor de poeira
ultrassonico

Video

Formatos de video

Resolugéo de video*

96

DJI DL 35 mm F2.8 LS ASPH

(com tampa de lente e filtro/anel de balanceamento)

DJI DL 50 mm F2.8 LS ASPH

(com tampa de lente e filtro/anel de balanceamento)

MicroSD: Necesséria classificacdo de classe 10 ou UHS-1 com uma
velocidade de filmagem de 15MB/s; capacidade maxima: 64 GB

SSD: DJI CINESSD

3:2 43 16:9

DJI CINESSD: DNG

Micro SD: DNG, JPEG, DNG+JPEG

Capturar, Gravar, Reproduzir

Micro SD: Disparo tnico, disparo sequencial (3/5/7/10 disparos), Variagao
da exposicao automatica (3/5 disparos com variagdo a 0.7 EV), intervalo
SSD: Disparo sequencial RAW (3/5/7/10/14/e quadros), até 20fps

ao utilizar disparo sequencial RAW, mas o nimero exato de fotos é
restringido pela capacidade de armazenamento do cartdo e o nivel de
energia da bateria.

Velocidade do obturador eletrénico: 1/8000 - 8s

Velocidade do obturador mecanico: 1/1000 - 8s (DJI DL-S 16 mm F2.8
ND ASPH nao compativel)

Foto: 100 — 25600

Video: 100 - 1600 (Modo EI em); 100 — 6400 (EModo EI desligado)

Automatico, Manual, Prioridade do obturador, Prioridade da abertura
+3.0 (8 redugdes de luz)

Medi¢éo de centro ponderado, medicédo do ponto (selecédo de area de
12x8)

Compativel

Automético, Ensolarado, Nublado, Incandescente, Neon, Personalizado
(2000 K — 10000 K)

Compativel (AVC/HEVC)
Compativel

Compativel

CINESSD: CinemaDNG, ProRes

Micro SD: MOV, MP4

Proporgao de imagem 17:9

CinemaDNG:

6K: 6016x3200, 23.976/24/25/29.97/30p

5.4K: 5440x2880, 23.976/24p

4K DCI: 4096x2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3.9K: 3944x2088, 50/59.94p



H.264:
4K DCI: 4096x2160, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265:
4K DCI: 4096x2160, 24/25/30p

Proporgéao de imagem 16:9

CinemaDNG:

6K: 5760x3240, 23.976/24/25/29.97/30p

5K: 5120x2880, 23.976/24p

4K Ultra HD: 3840x2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
3.7K: 3712x2088, 50/59.94p

ProRes:

4K Ultra HD: 3840x2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ/XQ
2.7K: 2704x1520, 47.95/48/50/59.94p, HQ

FHD: 1920x1080, 47.95/48/50/59.94p, HQ/XQ

H.264:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30/48/50/59.94p
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59.94p

H.265:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30p

2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59.94p

FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59.94p

Proporgéao de imagem 2.44:1

CinemaDNG:
5.2K: 5280x2160, 23.976/24/25/29.97/30/47.95/48p
ProRes:
5.2K: 5280x2160, 23.976/24/25/29.97/30p, HQ
H.264/H.265:
3,8K: 3840x1572 23.976/24/25/29.97/30p, FOV completo
Temperatura
Faixa dve temperatura 0°240° C (-4° a 104° F)
operacional
Faixa d»e temperatura ~4° 2 140° F (-20° a 60° C)
operacional

*Consulte 0 Manual do Usuério para mais informagoes.

A Zenmuse X7 nao armazena arquivos de foto ou video localmente. Certifique-se de um cartdo MicroSD e/
ou SSD esta inserido no corpo da aeronave para armazenar arquivos.

Este contetido esta sujeito a alteragoes.

Baixe a versao mais recente disponivel em
http://www.dji.com/zenmuse-x7
ZENMUSE e OSMO s&o marcas registradas da DJI OSMO.
Copyright © 2018 DJI OSMO Todos os direitos reservados.
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3asBneHue 06 oTKka3e OT OTBETCTBEHHOCTU U NpeAynpeXxaeHne

Mosapasnsiem ¢ nprobpeteHnem Hosoro npofykta DJI OSMO™. UHbopmauus, cogepxaliascs 8
3TOM [IOKYMEHTe, 3aTparvsaeT Ballly 6e30MaCHOCTb, 3aKOHHbIE NPaBa 1 0653aHHOCTU. BHUMATENBHO
03HAKOMbTECH C [JaHHBIM [AOKYMEHTOM Mepej UCMoNb30BaHeM NpoaykTa. MpeHeGpexerue
COLEPXkVMBIM AAHHOTO [JOKYMEHTa 11 HECOB/IOAEHIE Mep 6E30MACHOCTU MOXKET MPUBECTU K CEPbE3HbIM
Tpasmam, nospexaeHunio npoaykta DJI OSMO n gpyroro nmyulectsa. Komnanus DJI OSMO snpase
BHOCUTbL M3MEHEHIS B COAEPKAHUE JaHHOMO U COMYTCTBYIOWLMX AOKYMEHTOB. [INs NonyyeHus
0BHOBNEHHON MHOPMaLWV MO NPOAYKTY noceTute BeB-cainT http://www.dji.com u BeibepuTe cTpaHuLy,
COOTBETCTBYIOLLYIO AaHHOMY NPOAYKTY.

OSMO sBnseTcs ToBapHbIM 3HakoM komnadun SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD. (cokpalieHHo
“DJI OSMO") 1 ee poHepHUX KOMNaHWii. Ha3saHUs NPOAYKTOB, TOProBbIX MapOK U T. f., COAepXalLuxcst
8 JaHHOM PYKOBO/CTBE SIB/ISIOTCS TOBAPHBIMIA 3HAKaMU W/ 3aPErCTPVPOBAHHBIMY TOBAPHBIMI 3HaKaMI
COOTBETCTBYIOLLVX BNAAESLLIEB KOMMAHMIA.

He nsmeHsanTe n He moguconumpyite Zenmuse X7

Mepep oTnpaBkon ¢ 3aBOAA BbINOHSETCS Kannbposka Bcex kamep ZENMUSE™ X7. BbinonHste
DUBNHECKYIO UMW MEXAHUYECKYIO HACTPOKY WU PerynnpoBky ctabunuaatopa He TpebyeTcs U He
pekomeHayeTcs. Zenmuse X7 — 3T0 xpyrnkoe ycTpoiicTeo. SATMNPELLIAETCA pasbupats cTabunvsatop
VW Kamepy, Tak Kak 3TO MOXXET MPYBECTU K HEUCMPaBrMOMY MOBPEXAEHVIIO YCTPOCTBA.

VcnonbayiTe ToNbko 0f06peHHbIN DJI akkymynsTop. HeBbINONHEHWE 3TOrO YCNOBUS MOXET
oTpYLaTENBHO CKas3aThCs Ha paboTe YyCTPOMCTBA, CTaTbh MPUYMHON BHYTPEHHWX HEVCMPaBHOCTEN v
MPUBECTI K NOBPEXAEHMIO YCTPONCTBA.

MCHOﬂb3yI7ITe TOJIbKO COBMECTUMbIE JieTaTesibHble annapartbl

Zenmuse X7 MOXET ObiTb YCTAHOBNEH Ha PasdnyHbIe APOHbI, BKOYas Inspire 2 ¢ pasbemMom
ctabunmsatopa 2.0 (DGC 2.0). MoceTtute othuumanbHeil Be6-cant DJI Ang nonydeHns akTyansHom
VHopMaumm.

BesonacHasa akcnnyarauus

ObecneuviBaiiTe 6e3onacHyio KCryaTaLyio Bawero ApoHa. MpoyTUTe UHCTPYKLKM, NPrBEAeHHbIE B
PYKOBOACTBE MO/b30BATENS U MPOCMOTPUTE OHMAH-PDYKOBOACTBA MO KPEM/IEHIO 1 MOAK/IOHEHMIO
cTabummaatopa K [pOHy. VICnons3yiiTe APOH B COOTBETCTBIM C UHCTPYKLIMEN NO TEXHIKE Ge30MacHoCT
1 COrNacHO MECTHOMY 3aKOHOAATENbCTBY. VICNONb3ys AaHHbIA NPOAYKT, Bbl MOATBEPXKAAETE, YTO
BHUMATE/IbHO O3HAKOMUINCH C 3asiBIeHEM 06 OTKa3e OT OTBETCTBEHHOCTW W NPeaynpexAeHNem
1 COrnawaeTeck BbIMOHATL NPaBua 1 yCoBWUS HACTOSLIEro [OKyMeHTa. Bbl HeceTe nonHyio
OTBETCTBEHHOCTL 3a SKCMNyaTaLyio JaHHOrO MPOAYKTa 1 3a BCE BOSMOXHbIE NOCNEACTBUS OT ero
1CMnonb30BaHNs. Bbl CornaliaeTecs MCNob30BaTh AaHHbIA NMPOLYKT TONbKO B NPABOMEPHBIX LieNsX,
CrocoGOM, KOTOPbIM HE MPOTUBOPEYNT [ENCTBYIOLIEMY 3aKOHOAATENLCTBY, MPaBitiam 1 NpeanvcaHisam,
BK/IOYas MEXAYHAPOAHbIE 1 rOCY[APCTBEHHbIE NPaBuia NOMETOB, a Takxke BCEM YCIIOBMSM, Mepam
NPEOCTOPOXHOCTY, YCTAHOBKAM, KypcaM 1 PYKOBOACTBAaM, KOTOPbIE Gbin NPEfOCTaBNEHb! 1 MOTYT
6bITb NpegocTaBneHbl B Gyayliem komnaxven DJI OSMO. DJI OSMO He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a
NOBPEXAEHUS, TPABMbI W/N II0BYIO IOPVANYECKYIO OTBETCTBEHHOCTb, MPSIMO UMM KOCBEHHO BbI3BaHHYIO
1CroNb30BaHMeM JaHHOro NpoaykTa. Ha nons3oBatens BosnaraeTcst 0653aHHOCTL CobioaTh npasuna
TeXHWKI 6e30MacHOCTA 1 3aKOHBI, BK/IOYas, HO HE OrPaHNYMBasiCh U3NOKEHHBIMU B HACTOSLLEM
[IOKyMEHTE.
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Zenmuse X7

Zenmuse X7 MOXET CHUMATb BUAEOPO/MKY (hopmara Super 35 MM. Kamepa MOXET 3anvceisaTb BUAeO
6K ¢ vactotoin 30 kappos/c B hopmate CinemaDNG u 5.2K ¢ yactoToin 30 kagpos/c B chopmate Apple
ProRes. Takxe nopaepxusaeTcs HenpepbisHas cepuiiHas cbemka DNG 20 kafpos/c ¢ paspeLueHrem
20,8 Mn. DJI npegnaraet o6bektusbl DL/DL-S* ¢ padnnyHbIM (hOKYCHbIM PacCTOSIHUEM, KaXAabii 13
KOTOPbIX COBMECTVM C Zenmuse X7. Kak 1 ipyrvie Kamepbi C TPEXOCEBbIM CTaGIMBATOPOM OT KOMMaHM
DJI, Zenmuse X7 coBmectuma ¢ ApoHami DJI* 1 MOXET ocyLLECTBNSTL 6eCrPOBOAHYIO Nepeaaqy BIaeo
HD B npunoxern DJI GO B pexxnme peasnbHOro BpeMeHu.

0630p Zenmuse X7

1
Pasbem crabunusatopa DJI 2.0 (DGC 2.0)

SﬂeKTpO,ElEMFaTeﬂb OCK1 noBopoTa
3ﬂeKTpOﬂEMFaTeﬂb OCK HaksioHa
YkasaTesb KpenneHus 06bekTviea
Kpbllka kopryca kamepbl
KpenneHve obbektuea

. KHomnka ocBo6oxaeH1s 06bekTnea
BneKTpoaBuraresis 0cu KpeHa

Aw
© N O A ®ND

* OGbEKTVIBbI HE BXOAAT B KOMIJIEKT NMocTaskv Zenmuse X7. Mocetute odurumansHbii cant DJI, 4Tobbl
MP1OGPECTY COBMECTIMBIE 0GBEKTVBLI. MoAAEP VIBaEMbIE MOAEM OGLEKTUBOB YKadaHs! B pasaene
«TexHV4eckyie xapakTepucTnki» . O6bekTns DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH vicnonb3ayeTcst B AaHHOM
[IOKyMEHTE B Ka4eCTBe MpuMepa

0630p o6bekTmBa DJI DL/DL-S
Mpumep: DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH

1

BapHsis KpbILLKa 0GbEeKTVBa
YkazaTesb KpenseHus 0GbeKTviBa
O6bexTvis DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH

YkasaTenb KpenseHns 6neHas!
obbekTrea

BasiaHe1poBOUHOE KOJIbLIO
. Brerpa obbekTuBa

B

~ oo

. Kpbllka o6bexTvBa

A * Bupeo ¢ nomowsto CINESSD (Hanpumep, CinemaDNG unu ProRes) pekomeHnayeTtcs
3anMCkIBaTL B PyYHOM pexume . Mpy MCNONE30BaHN PEXVIMOB aBTOMATIHECKOM SKCNOSULMNA
(Brtodas AUTO, A 1 S) n3o6pakeHune B Kape MOXET MepLaTb.
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KomnnekT noctaBku

KoHTeiHep ans
nepeHockn x 1

Zenmuse* X7 x1

* O6BEKTVBLI HE BXOOSAT B KOMM/IEKT NOCTaBKky Zenmuse X7. MNoceTuTe orumantHblii MHTEpHeT-MaraavH

DJI, 4T06bI NPUOBPECTU COBMECTUMBI OGBEKTVIB

YcTaHoBKa 06bekTUBa Kamepbl

BbinonHuTe cneaytoLume Lwarv Ans yCTaHOBKM OGBEKTUBA Ha KOpryC Kamepsl. Creayiolme MHCTPYKL
MCMONL3YIOT B KavecTse npumepa o6bekTns DJI DL 24mm F/2.8 LS ASPH

1. CHMWTE KPBILLKY Kamepsl.

2. CHMUTE KPBILLKY O6BEKTVBA 1 33AHIOK KPbILLKY.

OBBEKTVB KaMePb! B €8 KOPMyC.

E 3. CoBMecCTUTe [1Ba ykasaTens KpenieHus o6bexkTvBa Ha KOpMyce kamepbl U OGBbEKTUBE W BCTaBbTE
4. MNoBepHWTe 06BEKTVIB NO HaCOBOW CTPesKe A0 LenyKa.

5. MoBepHUTE 0OBEKTUB KaMepbl NPOTWUB Y4aCOBOW CTPESNKKU, YTOObI y6eauTbcs, YTO OH HafexXHo
3aKperieH.
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A * YcTaHoBUTE OGBEKTUB KaMmepbl Tak, HTOGbI KPerieHe 06beKTUBa Gblio HanpaBaeHo BHI3,
ANS NPeOTBPALLEHUS MONafaHUs MbiIM B MATPULLY, Tak Kak 9TO MOXET OTPWLATEsbHO
noBMMsTb Ha ee paboTy. HE npvikacaiTecb K MaTpuue, eciiv Bbl OOHAPYXWUN Ha HEN Mbib
VNN 3arpsidHEHs, U CNEAYATE UHCTPYKLIMSM MO OHUCTKE MaTpuLibl, KOTOPbIE NMPUBEAEHbI B
PYKOBOACTBE MOsb30BaTENS.

* HE HavkuMaliTe Ha KHOMKY 0CBOBOXAEHUS OObeKTIBA NP ero 3aKpernieHnm.

YcrtaHoBka Zenmuse X7 Ha APOH

CrepyloLLpe Lwarn ormckIBatoT yCTaHOBKy Zenmuse X7 Ha apoH DJI Inspire 2:

1. CHumuTe chukcaTop cTabunmusaropa ¢ Zenmuse X7.

. HaxkmuTe Ha KHOMKY OTCOeAWHeHUst cTabunuaatopa u kamepsl Ha Inspire 2. MoBepHuTe hrikcatop
crabunuaatopa Ha Inspire 2, 4Tobbl CHSITb €ro.

3. CoBmecTuTe 6enylo TouKy Ha CTabunu3atope C KpacHOW TOYKOW Ha Inspire 2, 3aTem BCTaBsbTe
crabunvsatop.

. Mepesepute hrkcaTop cTabrnmaatopa B NONOXKEHNE GIOKNPOBKI, COBMECTUB KPaCHbIE TOUKW.

N

IS

A * Pasbem ctabunusatopa 2.0 Ha ycTpoicTse Inspire 2 Bcerfa [o/mkeH 6biTb NpasBuibHO
aCroNOXEH NP YCTAHOBKE, B MPOTUBHOM CJly4ae He YAACTCS YCTaHOBUTL Kamepy.
* CHMUTE Zenmuse X7, Haxkas Ha KHOMKY OTCOeAvHeHVIs cTabunmaatopa 1 kamepb! Ha Inspire 2.
* CHumarite Zenmuse X7 TONbKO NOCSIE BbIKIIOYEHUS APOHA.

CHsATMe 06beKTUBA Kamepbl

YT06b! CHATH OGBEKTVB KaMepsl, YAepX1BanTe KHOMKY O0CBOBOXAEHUS 06beKTBa 1 BpallanTe ero
MPOTUB 4aCOBOW CTPENK

A * HE cHumaiiTe 3aluTHbIN KOXyX 1 6neHy obbekTusa BO Bpems
YCTAHOBKM KPbILLKM 06beKT1Ba 1 BanaHcMpoBoYHOe KOsbLO
3Tl 06bEKTVBA.

* MprKpenuTe KPbILLKY KOPMyca Kameps! K KPernieHnio 06bexTusa,
KPbILKY CTaB1nmM3aTopa K pasbeMy cTabunnsaropa, a Takke
KPbILLKY OGBEKTVBA 1 3a/JHIOK KPbILLKY K OGBEKTUBY, YTOGHI
06ecneumnTs 3aLLMTy NOCIE CHSATVS OGBEKTUBA Kameps!
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YcTtaHoBKa ¢nnbTpos

B uHTepHeT-marasuHe DJI npepgnaraioTes pasnmydHble hunbTpbl ans o6bektvisos DJI DL/DL-S. Cnegyiite

VIHCTPYKLWSIM, MPVBEAEHHBIM HUXKE, /151 YCTaHOBKY (bunsTpa:

1. MoBepHuTe BneHay 06BEKTUBA, YTOBLI CHATL ee.

2. CHummTEe 6anaHcMpPOBOYHOE KObLIO, NOBEPHYB €ro.

3. YcTaHoBWTe HOBbIV (hunbTp 1 GneHay o6bekTvea. Bo Bpems yCTaHOBKW GneHpsl 06bekTuea cHavana
COBMECTUTE MasIeHbKYIO KPaCHYio TOUKY Ha G/IeHfe C KPaCHOW TOYKOM Ha 0GbekTuBe, 3aTem
noBepHWTe Bn1eHAay, HTOBLI COBMECTUTL BObLLYIO KPACHYIO TOUKY C TOUKON Ha OGEKTVIBE.

A * BrieHap! 4Nl pasHbIX OGLEKTUBOB He SIBNISIOTCS B3anmosameHsieMbivMu. HE nepenyTaiite ux.

* B oTAenbHbIX CyHasx MCMoNb3oBaHm1e (nsbTpa MOXET NPUBECTU K SI(PEKTY CBETOPACCEsHIAS
B 06beKTVBe.

+ PeKOMEHAYETCS MCMOSb30BaTh 3ALUNTHBIA KOXYX A5 OGBLEKTVBA NPY HEBNArONPUSTHBIX
YCNOBUAX CbeMKM (0683aTeNbHO OTCcoeanHUTe 6anaHcMpoBOYHOE Konblo). OaHako
MCMONB30BaHNE 3ALUNTHOTO KOXYXa B HEKOTOPLIX CUTYaLMSIX MOXET NPUBECTN K athekTy
CBETOPACCESHIS B OGLEKTUBE.

Q" * [iBa niobbix unstpa ans obbektsa DL/DL-S MoryT 6biTb MCNONL30BaHbI BMECTE AN
YMEHbLUEHUS KONMYecTsa CBETA, MONafaioLLero Ha MaTpuly, U obecnevyeHnst TpeGyemont
akenoaunumn. Mpu 3akpenniedun Asyx hunsTPoB 0TcoeauHUTE 6neHay obbekTusa. OfgHako
yMeHblUeHVe ahdekTa cBeTOpaccesHUs MOXeET BbiTe MeHee ahhekTBHbIM 6e3 6neHab!
obbekTvBa. Ckadalite pyKOBOACTBO Monbaosatens A5 Zenmuse X7 1 UCNonb3yiTe ero ans
MOJYYEHUSt AONONHWTENBHON MHGOPMALMK 06 NCNOB30BaHNV ABYX (OIABTPOB!

OpraHbl ynpaBJ/ieHUA Kamepou

I'Iyan AWUCTaHLUMOHHOro ynpasnieHus

Haxkmute KHOMKy Crycka 3aTtsopa A/t (hOTOCHEMKI WUAW KHOMKY 3anvcn Ans 3anucu Buaeo. HaknoH
Kamepbl MOXXHO M3MEHSATb C NOMOLLLIO SIEBOrO KONecUKa. HOESDHMTe npasoe KONeCcuko, 4TOBbI U3MEHUTL
HaCTPOWKN Kamepbl.

1. Jlesoe Konecuko

2. KHorka sanucu

3. KHorka cnycka sateopa

4. KHOMKa OCTaHOBKM VHTE/NEKTYaNbHOrO PeXmMa
5. MpaBoe Konecuko

MoppobHas UHopMaLKMs MO YNPaBNEHWIO KaMepol NPUBEAEHA B PYKOBOACTBE MOSL30BaTENS
Zenmuse X7.




Mpunoxexue DJI GO 4
CEHCODHbIl:t MHTQpCbe;iC MOXXET NCNOo/Ib30BaTbCA ANA CbEMKU dJOTO 1 BUOEO, a Takxke BoCnpomsseaeHns
BUAEOPOMKOB. KpoMe Toro, AOCTYMHbI PEXXMMbI A5 NPOheCccoHanbHOM (POTOCHEMKN.

2 3 4 5

T0G0 (GPS)  riv poops o @) il Hoal

S 2012 ke 3mac

1. Buaeo HD B pexime peansHoro BpemeHmn 7. Hactpoiika MF (8 pexxvime MF)

2. TekylLye HaCTPOMKN Kamepb! 8. KHorka crycka 3aTsopa/3anucu Buaeo
3. Mepexioyatens TOHEHHOro skcrosamepa / 9. Perynstop crabunusatopa

okyca 10. PacLumpeHHble HaCTPOKK Kamephb! 1
4. Nepekniodatens AF/MF HaCTPOIKV NapamMeTpoB
5. BroKVpoBKa aBTOMATUHECKOM akcnosuuun. 11, BocnpousseaeHiie
6. Mepekniodaresns hoTo / BUAeO 12. Bug o1 nepsoro nuua (FPV)

TexHu4yeckne xapakTepucTuKn

ObLue

HavmeHosaHue nspenus Zenmuse X7
Pa3smepsb! 151x108x132 Mm
Macca (6e3 o6bekTuBa) 449 1
Cra6unuaarop

[anasoH yrnosbix BUGpaLUit +0,005°
Kpennenve CbemHoe

Pa6o4uit AnanasoH yrnos BpaLieHus Haknon: ot +40° go -125°; nosopoT: +300°; kpeH: +20°

MexaHn4eckii ananasoH yrios

BpaLLeHIts Haknon: ot +50° Ao -130°; noBopoT: +330°; kpeH: oT +90° Ao -50°

MakcymarisHasi KOHTPOMpyemast
CKOPOCTH

Kamepa

Haknon: 180°/c; kpeH: 180°/c; nosopoT: 360°/c

Paamep matpuupl (hoTo): 23,5 x 15,7 MM
Marprua Paamep marpuupl (Brago): 23,5 x 12,5 um
OdpcpexTrBHOE paspetueHiie: 24 Mn

DJI DL-S 16mm F2.8 ND ASPH (c 6nerpoin o6bexkTusa 1
6a1aHCUPOBOYHBIM KOMBLIOM / (hBTPOM)

DJI DL 24mm F2.8 LS ASPH (c 6neHaoit o6bekTviea u
62N1aHCMPOBOYHBIM KOMBLIOM / (hETPOM)

DJI DL 35mm F2.8 LS ASPH (c 6neHnoit o6bekTviBa v
6a1aHCUPOBOYHBIM KOJBLIOM / (hIBTPOM)

DJI DL 50mm F2.8 LS ASPH (c 6neHpoin o6bexkTusa 1
6aN1aHCUPOBOYHBIM KOMBLIOM / (hBTPOM)

MopaepvBaemMble 0GbEKTUBbI
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MopaepKVBaEMble KapTbl NamMsTh
MicroSD/SSD

Dopmar doTo
®opmatsl GoTo

Paboumne pexuiMbl

Pexumel (hoTOCHEMKI

CKopocTb 3aTBOpa

[uanagoH ISO

DyHKUMM Kamepbl
Pexnm py4HON CLEMKIU
Koppekuvis 3kernosvummn
Okcrnosamep

BIOKVpOBKa aBTOMATU4ECKOM
AKCTIONLA

Banarc Genoro
CyBTuTpB!
PAL/NTSC

YneTpassykosoe Y, bl

MicroSD: knacc ckopoctit 10 unu UHS-1 ¢ Tpebyemoii CKopocTsio
3anvcu 15 MBaiit/c; Makc. obbem: 64 [Gaitt
SSD: HakonuTens DJI CINESSD

3:2 43 16:9

Haxonutens DJI CINESSD: DNG
Micro SD: DNG, JPEG, DNG+JPEG
®oTo, BMAEO, BOCNpOM3BeaeH e

Micro SD: eanHUYHbI CHUMOK, cepuitHas cbemka (3/5/7/10 CHUMKOB),
aABTOMATUHECKII BPEKETUH 3KCMo3nLmK (BpexeTuHr 3/5 kapos ¢
warom 0,7 EV), nHtepsan

SSD: cepuitHas cbemka RAW (3/5/7/10/14/ee kanpos), Ao 20 kafpos/c npu
VICMO/b30BaHUN CEPUIHON Chemkn RAW, OfHaKO TOHHOE KONMHECTBO hoTo
OrPaHNH4EHO OGBEMOM KapTbl NAMSITV 1 YPOBHEM 3apsiia akkyMy/isiTopa
CKOPOCTb 3MEKTPOHHOrO 3aTBopa: 1/8000 — 8 ¢

CKopocTb MexaHudeckoro 3areopa: 1/1000 — 8 ¢ (DJI DL-S 16mm F2.8
ND ASPH He nopaep»visaetcs)

@oro: 100 - 25 600

Buaeo: 100 - 1600 (B pexxvme El); 100 — 6400 (Be3 pexwvima El)

ABTOMATMHECKAS, PYYHAS, NPYOPUTET BbIAEPKKM, NPUOPUTET Anachparmel
+3.0 (3 wara aKkcnosunLmn)

LIeHTpOB3BELLEHHbIN SKCNO3amep, TOHYEYHbI 3Kcrosamep (BbIGop
yuyacTtka 12 x 8)

MoppaepxwviBaeTcst

ABTO, CONHEYHO, OB/IAYHO, Slamna HakaMBaH1s, NONL30BATENLCKMIA
(2000 - 10 000 K)

Mopnepxwsaetcst (AVC/HEVC)
MoppepxwviBaeTcsa

Mopper

Bupeo

®opmatsl BUAEO

PaspelueHvie eraeo*

104

CINESSD: CinemaDNG, ProRes
Micro SD: MOV, MP4

CooTHoleHe CTOpoH 17:9

CinemaDNG:

6K: 6016x3200, 23,976/24/25/29,97/30 kanpos/c

5,4K: 5440x2880, 23,976/24 kanpos/c

4K DCI: 4096x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48 kappos/c
3,9K: 3944x2088, 50/59,94 kagpos/c

ProRes:

4K DCI: 4096x2160, 23,976/24/25/29,97/30 kappos/c, HQ
2K: 2048x1080, 47,95/48/50/59,94 kanpos/c, HQ/XQ
H.264:

4K DCI: 4096x2160, 24/25/30/48/50/59,94 kappa/c
H.265:

4K DCI: 4096x2160, 24/25/30 kaapos/c



Temneparypa
PaBouuin auanasoH Temneparyp

[anasoH TemnepaTyp XxpaHeHus

CooTHoLLEHUe CTOpPoH 16:9

CinemaDNG:

6K: 5760x3240, 23,976/24/25/29,97/30 kagpos/c

5K: 5120x2880, 23,976/24 kaapos/c

4K Ultra HD: 3840x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48 kappos/c
3,7K: 3712x2088, 50/59,94 kafpos/c

ProRes:

4K Ultra HD: 3840x2160, 23,976/24/25/29,97/30 kappos/c, HQ/XQ
2,7K: 27041520, 47,95/48/50/59,94 kappos/c, HQ

FHD: 1920x1080, 47,95/48/50/59,94 kappos/c, HQ/XQ

H.264:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30/48/50/59,94 kaapa/c
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59,94 vanpal/c

FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59,94 kappa/c

H.265:

4K Ultra HD: 3840x2160, 24/25/30 kagpos/c
2,7K: 2720x1530, 24/25/30/48/50/59,94 vanpa/c
FHD: 1920x1080, 24/25/30/48/50/59,94 kappa/c

COOTHOLWEHME CTOPOH 2,44:1
CinemaDNG:
5,2K: 5280x2160, 23,976/24/25/29,97/30/47,95/48 kappos/c

ProRes:
5,2K: 5280x2160, 23,976/24/25/29,97/30 kagpos/c, HQ

H.264/H.265:
3,8K: 3840x 1572, 23,976/24/25/29,97/30 Kanpos/c, NONHbIV yron 063opa

ot -20 go +40 °C (ot -4 go +104 °F)
ot -20 o +60 °C (oT -4 fo +140 °F)

*MogpobHas nHhopMaLwis NpueeaeHa B PyKOBOACTBE Mob30BaTens.

Ha Zenmuse X7 Henb3s xpaHuTb (OTO 1 BUAEO NOKabHO. YBeamTeCh, UTO B KOPMYC ApoHa BCTaB/eHa

kapTa namstvi MicroSD w/nnm SSD gns xpareHns hainnos.

Komnarmst Bripase BHOCUTL M3MEHEHVS B COAIEpKaHIe

[BHHOTO [IOKYMEHTa,

AKTyasnbHyio pefiakLmIo IOKYMEHTa MOXHO 3arpy3uTb C BeG-caita:

http://www.dji.com/zenmuse-x7

ZENMUSE 1 OSMO 5815107Cs ToBapHBIMI 3HaKamu komnar DJI OSMO.

© 2018 DJI OSMO Bee npasa 3aLLyLLeHb!.
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FCC Compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.

EU Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the Directive 2014/30/EU.
A copy of the EU Declaration of Conformity is avallable online at www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. por la presente declara que este dispositivo cumple los
requisitos bésicos y el resto de provisiones relevantes de la Directive 2014/30/EU.
Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/euro-compliance

Direccién de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle
vereisten en andere relevante bepalingen van Richtlin 2014/30/EU.
De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declarago de conformidade da UE: A SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. declara, através deste documento, que este dispositivo
esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigoes relevantes da Diretiva 2014/30/EU.
Existe uma copia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em www.dj.com/euro-compliance

Enderego de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. dichiara che il presente dispositivo &€ conforme ai requisiti
essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/30/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disporibile online allindirizzo Web www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE: Par la présente, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. déclare que cet apparel est conforme aux
principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne 2014/30/EU

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour 'UE : DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-Compliance: Hiermit erklart S DJi Osmo Technology Co., Ltd., dass dieses Gerét den wesentlichen Anforderungen und anderen
einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtiinie 2014/30/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformitéitserklérung finden Sie online auf www.dji.com/euro-compliance.

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse. 12, 97618, Niederlauer, Germany

q3

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be disposed of separately. The
disposal at the communal collecting point via private persons is for free. The owner of old appliances is responsible to bring the
appliances to these collecting points or to similar collection points. With this litie personal effort, you contribute to recycle valuable
raw materials and the treatment of toxic substances.

IC Compliance
This device complies with ICES-003 standard. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may
not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

—
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DJI Support

DJI AR

DJI T8

DI HR— b

DJI DX|Z

DJI Support

Senvicio de asistencia de DJI
Service client DJI

Assistenza DJI
DJI-ondersteuning
Assisténcia da DJI

Suporte DJI

Texteckas nopaepxka DJI

www.dji.com/support

If you have any questions about this document,
please contact DJI by sending a message to

DocSupport@dji.com.

YC.BZ.SS000061.04

Printed in China.



